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»Afschrift van het zilveren tablet dat de grote vorst van Hatti, Hattushili, door
de hand van zijn bode Tili-Teshub en zijn bode Ramose aan de farao — hij
leve en zij gezond en wel — liet brengen om vrede te vragen bij Z.M. de
koning van Opper- en Neder-Egypte, Ramses, de stier onder de heersers, die
zijn grenzen in elk land naar believen vastlegt.”

Dertien jaar na de sluiting van dit verdrag werd het door het huwelijk van
de farao met een dochter van Hattushili beklonken, en dat brengt ons tot
het laatste voorbeeld van internationale contacten en wat daaruit voort kan
komen, het dynastieke huwelijk.

d) De beste manier om de vrede tussen twee staten te waarborgen was
een verzwagering tussen de regerende vorsten, m.a.w., koningen huwelijk-
ten hun zusters of dochters uit aan bevriende staatshoofden. Al vroeg in de
geschiedenis doet dit verschijnsel zich voor: uit Mesopotamié kennen we
een aantal voorbeelden, waarvan het huwelijk van koning Zimrilim van
Mari met de dochter van koning Yarimlim van Aleppo in de 18e eeuw wel
een van de bekendste is. De meeste informatie stamt uit de Amarna-brie-
ven die door koning Tushratta van Mittani aan de Egyptische farao’s
Amenophis III en Echnaton verzonden zijn. Niet alleen hijzelf was via een
huwelijk met de farao verzwagerd, ook zijn vader en zijn grootvader had-
den deze status al verworven. Er bestonden dus gedurende drie generaties
huwelijksbanden tussen beide koningshuizen. In een brief in het Hurritisch,
de taal van het land Mittani, aan Amenophis III lezen we:

,»En mijn broeder heeft om een echtgenote gevraagd ... en thans heb ik mijn
broeders echtgenote gegeven en ze is naar mijn broeder gegaan ... en wan-
neer de echtgenote van mijn broeder komt, ... laat dan mijn broeder het hele
land bijeenroepen, en laten alle andere landen en de edelen en alle gezanten
aanwezig zijn. En laat men dan mijn broeder zijn bruidschat tonen, en laat
men alles voor mijn broeder uitspreiden ... en moge het mijn broeder beha-
gen. En daar is de dochter van mijn vader, mijn zuster, en ook het kleitablet
betreffende haar bruidschat; en daar is de dochter van mijn grootvader, mijn
vaders zuster, en ook het tablet van haar bruidschat ...... wat mijn vader en
grootvader voor jou gedaan hebben, heb ik vertienvoudigd.” (EA 24).

Ook van elders kwamen koningsdochters richting Egypte. Een van deze
dames was afkomstig uit Babyloni€. Uit Amarna hebben we een brief van
Burnaburiash waarin hij zich over het escorte voor zijn dochter beklaagt:

,»Toen ik mijn dochter aan jouw bode Haamashi en je tolk Michuni voor-
stelde, goten zij olie op haar hoofd. Maar wie gaat haar begeleiden? ... Je
gezant Haya, die je naar me hebt toegestuurd, heeft veel te weinig strijd-
wagens en soldaten. Stuur veel meer strijdwagens en soldaten, zodat Haya
degene kan zijn die de prinses naar jou toe brengt. (EA 11).
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Over een Assyrische prinses in Babyloni€ hebben we het al gehad. Na het
verdrag tussen Hattushili III van Hatti en Ramses II ruim een halve eeuw
later vond ook het al genoemde huwelijk tussen een Hettitische prinses en
de farao plaats. De vraag die werktuiglijk rijst, is of er geen koningsdoch-
ters in omgekeerde richting gegaan zijn. Het antwoord hierop vinden we in
een brief van een Babylonische koning aan de farao:

,»Mijn broeder, toen ik je schreef over het trouwen van je dochter, schreef je
me: ‘Sinds onheuglijke tijden is er geen dochter van de koning van Egypte
aan wie dan ook geschonken.” Waarom niet? Je bent immers een koning? Je
kan doen wat je wilt! Wie zou er iets kunnen zeggen, wanneer je een prinses
zou schenken? Toen ik je bericht hoorde, schreef ik: ‘Er moeten toch vol-
wassen dochters, mooie vrouwen, te vinden zijn. Stuur me dan maar een
mooie vrouw alsof ze je eigen dochter was. Wie gaat er zeggen: ‘ze is niet de
dochter van de koning’?” (EA 4).

In het algemeen legden echter de staatshoofden van de omliggende lan-
den zich erbij neer dat er geen echtgenotes uit Egypte in ruil voor hun
eigen dochters kwamen. In plaats daarvan lieten zij zich door de farao
goed voor hun diensten betalen. Vooral goud was zeer in trek bij de
koningen van het Oude Nabije Oosten, maar ook zilver en ivoor vonden
gretig aftrek. De koning van Babyloni€ liet o.a. weten dat hij druk in de
weer was met bouwactiviteiten en spoorde de farao aan grote hoeveelhe-
den goud te zenden. Uit het Amarna-archief kennen we lange lijsten met
voorwerpen die verzonden waren, en ook lijsten van ontvangen goederen.
Het is duidelijk dat de opgesomde geschenken een grote rijkdom ver-
tegenwoordigden.

Nu was het inderdaad zo, dat een Egyptische prinses niet aan buiten-
landse vorsten werd uitgehuwelijkt, dit in tegenstelling tot bijv. de Hettiti-
sche koning, die er niet voor terugschrok zijn dochters met vazallen te
laten trouwen. Er is echter wel eenmaal een poging ondernomen een bui-
tenlandse prins als farao op de troon te zetten, zoals blijkt uit een beroemde
brief van een Egyptische koningin aan de Hettitische koning Shuppiluli-
uma. In een historisch verslag van de veldtochten van deze koning, opge-
steld door zijn zoon Murshili II, vinden we de volgende passage:

,» Toen de Egyptenaren hoorden van de aanval op Amqa, werden zij bang. En
omdat hun heer Nipchururiya (waarschijnlijk Tut-anch-amon) gestorven was,
stuurde de koningin van Egypte, de dachamunzu, een boodschapper naar mijn
vader en schreef hem: ‘Mijn echtgenoot is gestorven en ik heb geen zonen.
Maar u heeft, naar men zegt, vele zonen. Als u mij één van uw zonen geeft,
wordt hij mijn echtgenoot. Ik zal nooit een van mijn dienaren uitkiezen en tot
mijn echtgenoot maken ... ik ben bang’. (Deeds A iii).
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Een Hettitische prins is inderdaad naar Egypte gezonden, maar hij is daar
nooit aangekomen. Waarschijnlijk is hij op last van hoge Egyptenaren die
tegen de komst van een buitenlandse prins op de troon waren, onderweg
vermoord. Het woord dachamunzu is een poging het Egyptische 73 hmt
nswt, ,,de vrouw van de koning” met syllabische spijkertekens te schrijven.
Opvallend is het verschil tussen onze traditionele uitspraak van het Egyp-
tisch, dat in principe geen vocalen schrijft, en de transcripties in het spij-
kerschrift, waar vocalen wel worden uitgedrukt.

De komst van het Akkadisch

Tenslotte wil ik iets zeggen over de reden dat er in de Egyptische hoofd-
stad kleitabletten met Mesopotamisch spijkerschrift gevonden zijn. Daar-
voor moeten we een paar eeuwen terug naar de zgn. Oud-Babylonische tijd
(ca. 2000-1500). Het Akkadisch, de Semitische taal van Mesopotami€,
sterk verwant met bijv. het Hebreeuws, is na het uitsterven van het Sume-
risch als levende taal de enig overgebleven gesproken taal in Mesopotamig.
Al in vroeger tijd (vanaf £2500 v. Chr.) werd het spijkerschrift buiten Me-
sopotami€ gebruikt, maar in de Oud-Babylonische tijd werd het Akkadisch
de verkeerstaal (lingua franca) van een gebied dat aanmerkelijk groter was
dan Mesopotami€ zelf. Ook Elam in het zuidoosten en Syri€ en Anatoli€ in
het noordwesten behoorden daartoe. In al deze gebieden schreef men
Akkadisch, zelfs binnen de administratie van afzonderlijke steden als Ala-
lach in Syrié. Alleen in de Hettitische hoofdstad Hattusha werden al vroeg
documenten in de eigen taal, het Hettitisch, opgesteld. In de Middel-Baby-
lonische periode, ca. 1500-1000, nam het gebruik van het Akkadisch, en
dus ook van het spijkerschrift, als verkeerstaal nog sterk toe. Naast Elam,
Syri€ en Anatoli€ vinden we nu ook spijkerteksten in Kanaén en in Egypte.
Koningen van verschillende landen, zoals bijv. die van Hatti en Egypte,
schreven elkaar in het Akkadisch, niet in het Hettitisch en het Egyptisch.

Een vraag die hierbij rijst, is die van de herkomst van de schrijvers die
de kennis van taal en schrift naar al deze gebieden brachten. Al weten we
erg weinig over deze lieden zelf, toch kunnen we ons uit de teksten die ze
nalieten een aardig beeld vormen van hun werkzaamheden en waar ze van-
daan kwamen. In enkele gevallen zijn ons ook hun namen bekend. Ik zal
een overzicht geven van de huidige stand van zaken.

Na het zwarte gat dat ligt tussen de Oud- en de Middel-Babylonische
tijd, een periode van ca. 100 jaar (16e eeuw), die men tegenwoordig het
liefst in zijn geheel uit de chronologie zou schrappen, vinden we weer
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teksten in de Noord-Mesopotamische stad Nuzi, ten oosten van Assur. De
bevolking van deze stad sprak Hurritisch, maar toch zijn alle teksten in het
Akkadisch geschreven. Door hun namen en de fouten die zij bij het schrij-
ven maakten, weten we dat zij Hurritischtalig waren. Hoe hebben zij Akka-
disch leren schrijven? Het antwoord hierop is eenvoudig: kort na 1500
vinden we een aantal schrijvers met Babylonische namen, die teksten in
goed Akkadisch schreven. Deze eerste generatie schrijvers kwam blijkbaar
regelrecht uit Babyloni€ en introduceerde taal en schrift in de stad. Als
schoolmateriaal brachten zij waarschijnlijk oefenteksten mee, die in de
Noord-Babylonische stad Sippar, ongeveer 250 km naar het zuiden, in
gebruik waren. De eerste generatie schreef dus goed Akkadisch, bij hun
zonen, die in hun voetspoor traden, begint de gesproken taal van de stad
(het Hurritisch) zichtbaar te worden, en dit zet zich voort in de volgende
generaties, wanneer bij de schrijvers langzamerhand elke herinnering aan
een Babylonische afstamming is vervaagd.

Nuzi was een deel van het rijk Mittani, dat honderden jaren Noord-Meso-
potamié beheerste. De meeste bewoners in dit land spraken, net als de bewo-
ners van Nuzi, Hurritisch. Omdat Mittani tussen Babyloni€ en het westen
inlag en als het ware de weg versperde, vinden we in de 15e en l4e eeuw
niet veel schrijvers met Babylonische namen in het westen, maar wel is in
die tijd juist de Hurritische invloed zeer sterk. Het lijkt erop dat degenen die
in het westen het Akkadisch en het spijkerschrift brachten, vooral schrijvers
uit Mittani waren. Dat alles begint te veranderen zodra Mittani aan het eind
van de 14e eeuw door de Hettieten is weggevaagd. Assyri€ wordt een groot-
macht en dringt op totaan de Eufraat. In de 13e eeuw vinden we veel namen
van Babyloniérs en Assyriérs, die blijkbaar een betrekking als schrijver in
Anatoli€ of Syri€ gevonden hadden. Zo noemen de teksten uit de Hettitische
hoofdstad Hattusha nogal wat schrijvers met Assyrische en Babylonische
namen. Vooral Assyriérs vinden in deze tijd hun weg naar het westen,
zoals teksten uit Hattusha en Ugarit ons laten zien. Het Amarna-archief
stamt echter van net voor de ondergang van Mittani en de vorm van het
schrift wijst erop dat het Hettitische schrijvers zijn geweest, die de Egypte-
naren de kennis van Akkadisch en spijkerschrift hebben bijgebracht. Het
zal ook niet toevallig zijn, dat een enkele brief naar en van Amarna in het
Hettitisch geschreven was (echter niet in de correspondentie met de koning
van Hatti, maar in die met het westelijker gelegen land Arzawa, EA 31-32).

Als laatste nog iets over de manier waarop de inheemse schrijvers pro-
beerden zich het moeilijke spijkerschrift en de Akkadische taal eigen te
maken. Ik wil enkele voorbeelden laten zien van methoden die door leer-
lingen werden gebruikt om het schrift te leren.
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De leerling kon bijv. het leerboek eenvoudig in zijn eigen taal vertalen.
Leerlingen in Mittani voegden een kolom toe in het Hurritisch, die in Hat-
tusha in het Hettitisch, en in Syri¢ en Kanaén in het West-Semitisch. Aller-
eerst een stukje tekst uit Ugarit, waar achtereenvolgens het spijkerteken, de
betekenis in het Akkadisch, het Hurritisch en het Ugaritisch zijn opge-
schreven. De Hurritische vertaling was waarschijnlijk toegevoegd door een
leraar uvit bijv. Mittani, de leerling in Ugarit voegde daar weer zijn eigen
kolom in het Ugaritisch aan toe:

Spijkerteken  Akkadisch Hurritisch Ugaritisch Betekenis
ZA at-ta Si-ni-bi at-ta »jij”
NU a-mi-lu tar-su-wa-an-ni bu-nu-su ,,man”

Ook in Kanain kende men dit procédé. Onlangs werd in de stad Ashke-
lon een stukje tekst opgegraven, waarvan we nog net een kolom in het
Kana#nitisch kunnen ontcijferen. Deze kolom volgt op het spijkerteken en
vermoedelijk een vertaling in het Akkadisch:

Teken(s) Akkadisch Kanaénitisch Betekenis

[iti arhu ia-ar-hlu ,,maand”

(u, ka,.a’ dm lismi  yomu ma-a)l-s&-"mu’-ti ,,de dag van het rennen (voor
het aankondigen van de Nieuwe
Maan)”’

Uiteraard werd ook in Amarna aan onderwijs in het spijkerschrift
gedaan. Aan het begin is al gezegd, dat 40 van de 382 tabletten iets met de
school te maken hadden. Onder deze 40 teksten vinden we lijsten, zoals die
uit Ugarit en Ashkelon. De leerlingen verwierven door deze lijsten met
woorden een degelijke kennis van de taal. Ze moesten echter de verworven
kennis ook in context oefenen, d.w.z. zij moesten niet alleen tekens leren,
maar deze ook gebruiken in echte teksten. Hiervoor kozen de leraren korte
composities, literaire en religieuze teksten, waarbij de reden van de keus
door de leraar niet altijd duidelijk is. Mogelijk wilde hij de leerlingen op
deze manier zo breed mogelijk met de Mesopotamische cultuur vertrouwd
maken. _

Het zijn juist de literaire teksten uit Amarna, waarbij we de leerling aan
het werk kunnen zien. In het onderstaande voorbeeld een stukje spijker-
tekst (fig. 4), een mythe over de goden Nergal en Ereshkigal, waarin nogal
wat stippen getekend zijn (EA 357). Op het kleitablet zijn deze stippen
rood en zij zijn daar door de schrijver aangebracht om de woorden duide-
lijk van elkaar te scheiden. Om dit wat duidelijker te tonen, is een stukje
transcriptie toegevoegd. Ik moet er wel bij zeggen, dat de stippen niet altijd
op de plaats staan waar wij ze zouden zetten:
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lu pu-ut-ta-ae a-nu-um-mae a-na-kue a-la-as-su-mae-ku-i-nu-Sie
i-nae li-ib-bie bi-i-tie is-sa-ba-ate e-re-es-ki-i-gale

i-na® Sa-ar-ti-Sae ii-gé-ed-di-dae-ds-Si-im-ma® is-tue ku-us-si-i
a-nae gd-ae-aqe-g[d-rlie qd-qd-as-sae a-na na-ka-sie

la-ae ta-du-ka-an-nie a-hu-a-a a-ma-tae lu-uq-ba-a-kue
i§-mie-$i-i-mae “U.GURe ir-ma-ae gd-ta-a-sue i-ba-ak-kie ud-[d)d-ha-ase
at-tae lu mu-ti-mae a-na-kue lu ds-Sa-at-kae lu-Se-es-bi-it-kae
Sar-ru-tae i-na er-se-e-tie ra-pa-as-tie lu-us-ku-une tii-up-pa®

Sa né-mé-e-qie a-na qd-ti-kae at-ta lu bé-e-lue

a-na-kue lu bi-il-tue U.GURe i$-mé-e-mae an-na-ae qd-ba-Sae
is-ba-si-mae ii-na-as-Sa-aq-Sie di-i-im-ta-§ae i-ka-ap-pa-are
mi-i-na-am-mase te-rie-§i-in-nie is-tue () ar-ha-nie ul-lu-tie

a-du ki-na-an-nae

Fig. 4. Een literaire tekst uit Amarna met stippen om de woorden te scheiden, in
spijkerschrift (naar O. Schroeder, Die Tontafeln von El-Amarna, Vorderasiatische

Schriftdenkmaéler XII, 1915, nr. 195), en translitteratie (naar S. Izre’el,
The Scholarly Amarna Tablets, 1997, 53).
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Als laatste voorbeeld een kleitablet dat als woordenboekje dienst deed.
We vinden twee kolommen, de linker bevat Egyptische woorden, de rech-
terkolom de Akkadische vertaling (EA 368). De eerste vijf regels zijn niet
in kolommen geschreven, maar lijken een stukje Egyptische tekst te bevat-
ten, waar we overigens weinig van begrijpen.

De tekst in de kolommen is redelijk duidelijk. Er wordt een lijst van
getallen opgegeven in combinatie met een woord voor een gewicht. In de
rechterkolom wordt dit gewicht gelijkgesteld met de Akkadische sikkel,
wat ongeveer neerkomt op een pond. Op de achterkant van het tablet staat
een lijst van houten voorwerpen, die aan de Egyptische kant bijna alle
beginnen met het lidwoord, ps, ¢35 of ns:

Egyptisch Akkadisch Vertaling Egyptisch Vertaling Akkadisch
6  Si-na-ah Si-qi-[il’ ki.babbar] ,een $§n‘-gewicht” ,,een sikkel zilver”
7 Si-na-ah-wu, 2 Htwee Si'-gew. (Sn°wy)” 2 [sikkels z.(?)]
8  ha-am-tuy Su-nu-ul) 3 [ drie (imt) (id.)” S3[...]7
9 pi’-du’-it Su-nu 41 ,wvier (fdw) (id.)” NN O
10 fi-if Su-nu 5[ LWV (diw) (id.)” N I

(enz.)
6’ pu-us-bi-ii 8%i[g ,»de deur (p3-sb3)” ,,deur”
8  na-ab-na-su g8 [a/mu’ ,,de deurposten (n3-bnsw) ,,7”
9’ tu-as-bu &g [1.za ,,de stoel (13-isbt)” ,,stoel”
10’ pa-ha-tu, &%n[4 ,whet bed (p3-hti” ,,bed”

De vraag rijst wie nu precies wat wilde leren. Het normale formaat van
spijkerteksten is zo, dat de te leren taal links staat, dat de schrijver dus het
spijkerschrift beheerste en daarmee een lijstje van Egyptische woorden
aanlegde, die hij blijkbaar de moeite waard vond om te onthouden. Of de
tekst in Amarna geschreven is, wordt wel betwijfeld. Toch denk ik, dat we
ervan uit kunnen gaan, dat de tekst is geschreven door een niet-Egyptenaar,
die als schrijver of zelfs als leraar in Amarna werkte en die zich enkele
Egyptische woorden eigen wilde maken.




SPOREN VAN EEN REVOLUTIE IN SAQQARA

Het nieuw ontdekte graf van Meryneith alias Meryre en
zijn plaats in de Amarnaperiode

RENE VAN WALSEM

Inleiding

Tussen 1975 en 1998 zijn er door het Rijksmuseum van Oudheden en de
Egypt Exploration Society in de Nieuwerijks necropool in Zuid Saqqara
ruim tien graven bloot gelegd. De tijdspanne die ze omvatten loopt van
ongeveer 1330 tot 1200 v.Chr.! Na de terugtrekking in 1998 van de EES
neemt de opleiding Egyptologie van de Universiteit Leiden met ingang van
het seizoen 1999 deel aan dit project. Het wordt gezamenlijk geleid door
dr. M.J. RAVEN (RMO) en de auteur. De financiering van het universitaire
deel wordt gedragen door de Faculteit der Archeologie en de Faculteit Let-
teren aangevuld door de Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk
Onderzoek (NWO).

De belangrijkste van voornoemde graven, die van Horemheb, Maya,
Inyoeia, Pay en Raia, dateren uit de periode van Toetanchamon en wat
later. Hoewel in deze graven duidelijk stylistische invloeden van de voor-
bije Amarnaperiode aanwezig zijn, was er tot het huidige opgravingsseizoen
nog geen graf uit deze tijd zelf gevonden. Aangezien al lang bekend is dat
er in Memphis door Achnaton een Atontempel is gebouwd ligt het in de
lijn der verwachting dat functionarissen die daaraan verbonden waren hun
graven bouwden in de Nieuwerijks necropool van de oude hoofdstad. Het
vinden van een dergelijk monument is dus feitelijk een kwestie van tijd.

De eerste concrete aanwezigheid van Achnaton en Nefertiti in deze sec-
tor van het grafveld is in seizoen 2000 aangetroffen in de vorm van een
kleistop van een wijnamfoor, waarop beider namen figureren.? De stop is

! Een overzicht van deze ontdekkingen tot 1989 is te vinden in G.T. MARTIN, The Hid-
den Tombs of Memphis. New Discoveries from the Time of Tutankhamun and Ramesses the
Great (London 1991). Voor de latere jaren zij verwezen naar de voorlopige rapporten in
JEA 77 (1991) en 79 (1993) en OMRO 75-79 (1995-1999).

2 Deze kleistop is (op de kop!) afgebeeld in R. van Walsem, ‘The Dutch expedition to
Saqqara, 1999-2000, Egyptian Archaeology 17 (2000), 15-17, p. 17, fig. rechts boven. Het
,preliminary report” van seizoen 2000 is in druk en wordt gepubliceerd in deel 35 van het
Jaarbericht Ex Oriente Lutx.
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gevonden ten westen van de piramidevormige kapel van Inioeia, op het
voormalige woestijnoppervlak aan de voet van een uit latere tijd stam-
mende schacht.? Hoe hij daar gekomen is en uit welke contekst hij afkom-
stig is valt op geen enkele wijze vast te stellen. Er is dan ook geen enkel
onderzoekstrategisch verband tussen deze vondst en het graf van seizoen
2001.

De vondst van het graf

De precieze locatie van de opgraving van het afgelopen seizoen (17
januari-1 maart 2001) werd ingegeven door specifieke vragen omtrent o.a.
de toegankelijkheid van de tot dusver gevonden graven en in hoeverre het
zeer grote graf van Horemheb van invloed is geweest op de distributie van
eventuele graven ten oosten hiervan. Een min of meer vierkante depressie
tussen de zandheuvels van dit gebied, in de as van Horemhebs graf, sug-
gereerde een binnenhof van een grafgebouw. Na zes dagen graven bleek
dit qua vondsten een vrijwel steriel gebied te zijn. Op de zevende dag
werd echter aan de zuidkant, tegen de inmiddels zich aftekenende kleiste-
nen muur, een kalkstenen bekledingsplaat met hiéroglifische tekst gevon-
den. Op dezelfde dag werd een kapiteel van een papyrusbundelzuil in situ
gevonden en sporen van een polychrome schildering op de zuidmuur van
wat later de noord-west kapel bleek te zijn. Daarmee stond vast dat een
Nieuwerijks grafcomplex zich meer naar het zuiden van het aanvankelijke
uitgangspunt bevond en dus werden de opgravingsactiviteiten daarheen
verlegd. De volgende dag werd een los blok gevonden waar in de bekende
offerformule ,,een geschenk dat de koning geeft (aan)...” op de plaats van
de traditionele goden Osiris en/of Anubis ,,de Aton” stond. Een datering
van het graf in de Amarna-periode lag hiermee voor de hand, maar door-
dat het een losse vondst betrof bleef dit onzeker. Pas op 31 januari kwam
hieraan een definitief einde en bleek dat het graf van de ,,Grootste van de
zieners (=Hogepriester) van de Aton, Meryneith” werkelijk was terug
gevonden.*

Dit graf bleek namelijk al in de literatuur bekend te zijn onder de naam
van Merytyneith op basis van drie door Auguste Mariette schetsmatig
gekopieerde stukken tekst en van een blok in het Egyptische Museum te

3 Idem p. 17, fig. links onder, ongeveer ter hoogte van de maatlat.

4 Voor een verslag met een aantal zeer goede foto’s, deels in kleur, zie L. LICHTENBERG,
»Achnatons opperpriester openbaart zijn geheimen aan Leidse archeologen™, Archeologie
Magazine Scarabee 9e jrg. Nr. 2 (april-mei 2001), 6-17.
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Berlijn.’ Bijzonder was dat uit de inscripties bleek dat Mery(ty)neith zijn
naam had veranderd in wat abusievelijk was gelezen als Mery(ty)aton,
maar dat op grond van nieuwe informatie stellig als Meryre gelezen moet
worden. Deze naamsverandering geeft aan dat het graf de overgang van de
aanvankelijk nog tolerante eerste jaren van Achnatons regering naar de
fanatieke latere periode weerspiegelt. Voor verschillende gebieden, zoals
naamgeving, titels, iconografie, stijl van grafdecoratie en sculptuur, is dit
nu bevestigd. Deze aspecten zullen in het volgende beknopt beschreven en
(voorlopig) geanalyseerd worden.

De architectuur van het graf

Het graf bestaat uit een tamelijk nauwkeurig oost-west georiénteerde,
rechthoekige kleistenen bovenbouw van £18x10 m met de ingang in het
oosten in een zware gevelmuur waarvan de brede deurstijlen met kalk-
steenplaten zijn bekleed met afbeeldingen van de grafeigenaar (fig. 1 en 2).
De ingangspartij komt uit op een zich verwijdende vestibule waarvan de
deurstijlen naar de zuilenhof eveneens van kalksteen zijn. De wanden van
het vertrek waren eens beschilderd.

Ten noorden en zuiden van de vestibule bevinden zich twee kapellen
met de ingangen aan de hofzijde, d.w.z. op het westen geori€nteerd. Deze
eigenaardige configuratie komt voor zover nu bekend is alleen nog voor in
het vlakbij gelegen graf van Pay.® De achterwanden van deze oorspronke-
lijk met tongewelven overdekte ruimten waren beschilderd, alleen in de
noordoostelijke kapel zijn hier nog aanzienlijke resten van over.

De zuilenhof was oorspronkelijk omgeven door 12 papyrusbundelzui-
len, waarvan alleen de noordwestelijke in situ is. Opvallend is dat de vier
westelijke een slag kleiner zijn. Met de noordelijke en zuidelijke zuil hier-
van correspondeerde een veelhoekige halfzuil tegen de hier naar binnen

5 Porter-Moss, Topographical Bibliography of Ancient Egyptian Hieroglyphic Texts,
Reliefs and Paintings, III? (Oxford 1979), 666, H 9. De in Porter en Moss genoemde docu-
menten zijn besproken door B. Lohr, ,,Ahanjati in Memphis”, SAK 2 (1975), 139-187, i.h.b.
172-176. Recentelijk is nog een blok in het Oriental Institute te Chicago gepubliceerd: D.P.
Silverman, “A litany from the eighteenth dynasty tomb of Merneith”, in: E. TEETER, J.A.
LARSON (ed.) Gold of Praise: Studies on Ancient Egypt in Honor of Edward F. Wente
(Chicago 1999), 379-386. De aanzienlijk verschillende spellingen van de naam Meryneith
blijven buiten beschouwing.

6 Zie H.D. SCHNEIDER, ,,Pay en Raia: Haremdirecteuren van de Heer der Beide Landen
— Recente opgravingen in de Memphitische begraafplaats van het Nieuw Rijk te Sakkara”,
Phoenix 41,1 (1995), 4-25, i.h.b. p. 5.
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Fig. 1. Overzicht naar het westen; links op de voorgrond de stele van Hatiay
(Copyright RMO).
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Fig. 2. Plattegrond van het graf van Meryneith/re (Copyright Willem Beex).
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springende noord-, resp. zuidmuur (alleen de noordelijke werd scheef
gezakt ter plekke aangetroffen). Hierdoor ontstaat een enigszins van de rest
van de hof afgescheiden portiek. Alle vier de wanden van de hof zijn met
van reliéf voorziene kalksteenplaten bekleed. Midden in de hof bevindt
zich de enigszins noordwest georiénteerde schacht van ruim zes meter diep
en waarop zich nog drie dekplaten bevonden.

In het westen bevinden zich de centrale cultuskapel met oorspronkelijk
twee zuilen, de wanden eveneens met reliéf gedecoreerd en een noord-,
resp. zuidkapel. Deze hadden tongewelven waarvan een deel nog aanwezig
is in de zuidelijke kapel en in beide kapellen zijn nog gedeelten van schil-
deringen over. Een deel van het voorplein, en de vloeren van de hof en de
centrale ruimten zijn met kalksteen geplaveid, in de kapellen is de vloer
van aangestampte klei.

De voorstellingen. reliéfs.

Tegen de noordmuur tussen de pilaster in het westen en de noordoost-
hoek bevindt zich het grootste en hoogst bewaarde oppervlak aan hoogre-
lief (fig. 3). Dit werd dan ook als eerste ontdekt. Het westelijke deel toont
de deels bewaarde voorstelling van de naar rechts (=oosten) gekeerde
figuur van een zittende Osiris. Voor hem — tot net boven de knie reikend —
staat de figuur van de godin Maat met voor haar restanten van offertafels.
Achter Osiris bevinden zich de overlappende figuren van de staande Isis en
Nephthys, met daarachter in twee registers zittende godheden. Alleen het
onderste is goed bewaard en toont Hathor, Neith en Selkit’.

Na een hiaat is een tot heuphoogte, naar Osiris (=links) gewende figuur
van de grafeigenaar bewaard gebleven, die gevolgd wordt door twee regis-
ters met een enkele offerdrager; ook hier is alleen de onderste compleet.
Een verticale lijn scheidt deze sceéne van de volgende die in twee registers
priesters laat zien die het Mondopeningsrirueel aan het voltrekken zijn op
een naar links gewend beeld van de staande eigenaar met een staf, dat zich
op een slede bevindt. Nog een verticale lijn scheidt dit onderdeel van een,
opnieuw naar links gekeerd, beeld op slede, voorafgegaan door priesters.
Het toont de ten dele bewaarde eigenaar met twee staven, waarvan een in
een gaffel eindigt (een was-staf?) gevolgd door zijn vrouw met zware
pruik en zalfkegel. Schuin boven haar hoofd bevinden zich de einden van

7 Kleine fragmenten die aan het eerste register passen tonen aan dat in ieder geval een
god met hondenkop (Anubis of een van de vier Horuszonen) is afgebeeld.
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de eerste twee tekstkolommen die tijdens de opgraving gevonden werden:
,»...<de zangeres>van Amon-re van/aan(?)...<de favoriete van de Meeste-
res van(?)>® de Beide Landen, Inyoeia” (fig. 3).

Een kolom tekst over de volle hoogte van het reliéf vormt de overgang
naar het laatste deel: een naar rechts gekeerde voorlees- en sem-priester die
het Mondopeningsritueel reciteren voor de achter een offertafel gezeten
eigenaar met naast zich op een kussen geknield zijn vrouw. Tussen de
priesters en de tafel en boven hun hoofden bevinden zich een klein, resp.
een groot blok tekst. De lange scheidingskolom (fig. 3) bracht als eerste het
verlossende woord over de identiteit van de grafeigenaar: ,,...de ‘Grootste
van de zieners (=,,hogepriester”’) van de Aton”, Meryneith, verwekt door
de notabele Chaoet/Chatoe”?; in het andere blokje tekst blijkt hij de amb-
ten van: ,,...<van de> Aton in de Atontempel, Hogepriester in de tempel

Fig. 3. Noordmuur van de hof: staand dubbelbeeld van Meryneith en Inyoeia
(Copyright RMO).

8 Zie p. 86 voor deze aanvulling.
° Nota bene dat het laatste deel van de tekst is uitgevoerd in laagreliéf. De reden is
onduidelijk (gewijzigd?).
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van Neith(!)” bekleed te hebben.!® Hiermee was de herkomst van het eer-
der gevonden blok met het woord Aton, nl. als oorspronkelijk tot dit graf
behorend, definitief vastgesteld.

De corresponderende zuidwand, waarvan slechts het onderste en gedeel-
telijke hogere register zijn bewaard, is in zijn geheel gewijd aan sceénes
betreffende de begrafenis. Zo treft men in het westen het grafgebouw aan,
dat meer naar het oosten voorafgegaan wordt door paarden en wagens. Uit-
zonderlijk in hun omvang zijn de verschillende groepen klaagvrouwen en
—mannen in zeer expressieve houdingen en gebaren, die deze wand bevol-
ken. Uit losse, helaas niet aan de bestaande resten passende, blokken blijkt
dat o.a. de liggende sarcofaag werd meegevoerd en ook is er een scéne
waar een zitbeeld een halsketting krijgt omgedaan.

Opvallend is de zeer hoge kwaliteit van het reli€f, met name waar het de
weergave van de lichaamsvormen onder de rijk geplisseerde gewaden van
Meryneith en Inyoeia betreft. De stijl is echter duidelijk niet typisch
Amarna, al duiden bepaalde elementen wel op een relatie, bijv. de vorm
van sommige buiken.

Onmiskenbaar wel in Amarna-stijl zijn de reliéfs tegen de korte stukken
muur ten westen van de pilasters, tegen de westmuur tussen de centrale en
de noordwest kapel, op de noordmuur van de centrale kapel en op de
noord- en zuidmuren tussen de grafingang naar de vestibule.

Op het noordelijke blok in de portiek (fig. 4) zijn de onderste vier regis-
ters compleet bewaard gebleven met een deel van het vijfde en het einde
van slechts één kolom tekst die de bovenste scénes in de ,,goudsmederij”
van (vrijwel zeker) de Aton tempel in Memphis lokaliseert. Links van een
zittende figuur, waarschijnlijk Meryneith, zijn ambachtslieden bezig met
het decoreren van twee schrijnen (uiterst links) en meer naar het midden
met het bewerken van een koningskop (masker?) die, dankzij de uitgezakte
kin, zeker Achnaton voorstelt. Opvallend is dat deze kop'! en de voorstel-
lingen op de schrijnen die een koning tonen die een vijand de schedel in-
slaat met zorg zijn weggehakt, zonder de omgeving te beschadigen.

Hieronder volgt een afbeelding van een grote, naar links gekeerde figuur
die ongetwijfeld Meryneith voorstelt. Onder diens verantwoordelijkheid
slepen twee registers mannen een met bloemboeketten versierde statiebark
naar rechts (een tewaterlating?). Op de voor- en achtersteven bevinden

10 Mogelijk betreft het hier een tot nu toe onbekend heiligdom van Neith in Memphis;
Safs in de Delta is natuurlijk de stad van Neith bij uitstek, al ligt dat wel uit de buurt van
Saqqara.

1 Zie voor een afbeelding Scarabee (zie n. 4), 9, onderaan.
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Fig. 4. Idem, blok in duidelijke Amarna-stijl (Copyright RMO).

zich kajuiten waarvan de wanden nogmaals de koning laten zien die een
voor hem geknielde vijand de schedel inslaat. Het geheel vindt plaats onder
de Atonschijf met straalarmen, terwijl achter de koning een vrouwenfi-
guurtje staat afgebeeld (Nefertiti en/of een dochter).> Ook in deze scénes
zijn de figuur van de koning en de zon weggehakt, maar resten van de zon-
neschijf en enige stralen zijn gespaard gebleven (fig. 5).

Waarschijnlijk in samenhang met het voorafgaande tonen de laatste
twee registers het slachten van woestijndieren temidden van kiosken met
etenswaren onder begeleiding van vrouwelijke muzikanten en een onge-
woon dynamisch weergegeven danseres rechts onder.

12 Twee vergelijkbare scénes bevonden zich op de onlangs in het Rijksmuseum van
Oudheden gehouden tentoonstelling ,,Farao’s van de zon”, zie R.E. FReep, Y.J.
MARKOWITZ, S.H. D’AURIA (red.) Farao’s van de zon. Achnaton, Nefertiti, Toetanchamon
(Amsterdam 1999), 238, nos. 110-112.
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Fig. 5. Idem, detail van fig. 4: wegge-
hakte voorstelling van Achnaton.

De corresponderende zuidwand, die minder goed bewaard is gebleven
(o.a. geen inscriptie), toont een tempelgraanschuur en drie registers met
figuren (fig. 6). De zittende figuur in het bovenste register stelt wederom
vrijwel zeker Meryneith voor in wiens aanwezigheid ondergeschikten
ongerechtigheden uit graan in platte bakken verwijderen en administrateurs
toezicht houden op het afmeten van graan. Het onderste register valt op
doordat mannelijk en vrouwelijk personeel aanvankelijk gewoon lopend
(links) is afgebeeld, maar rechts rennend is voorgesteld.

Het reliéf op de westmuur tussen de centrale en de noordwestelijke kapel
toont links, slechts tot kniehoogte bewaard, de grafeigenaar met naast zich
op een lager tabouret zijn vrouw. Voor hen en op het ondergelegen register
zijn grote hoeveelheden offers op tafels opgetast. Bijzonder is de dramati-
sche weergave van het slachten van de bovenste stier rechts onder: zijn rug
is naar de beschouwer gekeerd, terwijl een grof gebouwde slachter hem
met geweld de keel doorsnijdt (zie illustratie boven inhoudsopgave). De
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Fig. 6. Zuidmuur van de hof: blok in duidelijke Amarna-stijl (Copyright RMO).

enkele regel tekst op deze plaat bevat weer een andere titel van de eige-
naar: ,,Het aanvoeren van alle goede en reine zaken voor de ka van de
rentmeester van de Atontempel, Mery” (door ruimtegebrek is het tweede
deel van de naam niet ingevuld, eveneens blijft onduidelijk om welke
Atontempel het gaat).

De laatste reliéfs in de centrale kapel van het graf, die slechts zeer
beperkt bewaard zijn gebleven, laten opnieuw scénes zien in een (tem-
pel)werkplaats: ambachtslieden van wie er slechts één geidentificeerd is:
,,de ciseleerder Chay”,'3 zijn bezig (gouden?) vaatwerk te bewerken. Ken-
merkend van alle hier beschreven reliéfs is dat zij qua bedrijvigheid en stijl
doen denken aan de uit Thebe bekende zogenaamde ,,talatat”-blokken.!*

Op een geheel andere schaal zijn de twee grote afbeeldingen van de
grafeigenaar in de ingang. Op de noordelijke deurpost treedt hij het graf
binnen (fig. 7). Door een gelukkig toeval is het ,,portret” dat ontbreekt aan
de in situ gevonden blokken los teruggevonden (fig. 8), plus nog een blok

13 Zie Scarabee (zie n. 4), 15, bovenaan.
4 Zie Farao’s van de zon, 316 (index) onder talatat-blokken voor uitvoerige ver-

wijzingen.
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met tekst achter het hoofd. De teksten leveren niet alleen een nieuwe titel
op, ,, schrijver des konings” en de lokalisatie van de Atontempel, nl. in
Memphis, maar ook dat de eigenaar hier Meryre genoemd wordt, waarbij
het niet gaat om een wijziging van een ouder Meryneith. Op de tegenover-
liggende wand verlaat hij het graf. Restanten van niet meer leesbare car-
touches van vrijwel zeker Achnaton zijn hier aangetroffen. Dergelijke
grote figuren in de ingang van het graf, het zeer diep uitgesneden reliéf (2,3
cm!) en frasen in de tekst als: ,, Ik ben/was een dienaar die luistert/de naar
de goede onderwijzing” (nl. de leer van Achnaton) en vergezeld van car-
touches, komt men vrijwel identiek tegen in de graven in Achetaton.

Van de oostwand van de hof is alleen de noordelijke deurpost van de
noordoostelijke kapel nog met het einde van drie kolommen tekst op naam
van Meryneith voorzien. Van de delen tussen de noord-, resp. de zuidoos-
telijke kapel en de vestibule is het zuidelijk deel geheel ongedecoreerd
gebleven. Het noordelijk is gedeeltelijk voorzien van een reliéf in twee
registers (fig. 9). Het bovenste, beschadigde register toont tweemaal een
staande man in lange schort voor de goden Re<-Horachty> en Osiris. Op
het onderste is hij zittend afgebeeld met voor zich een wierokende persoon
en achter zich twee vrouwen. De stijl van het reli€f is verschillend van de
rest en het gaat dan ook niet om Meryneith/re, maar om ,, de bestuurder en
vorst, de opperste koningsschrijver, de brievenschrijver van de Heer van
de Beide Landen, Hatiay” , zijn broer , de schrijver van het Levenshuis,
Hoey”, zijn moeder ,,de zangeres van Amon, Ty” en zijn vrouw ,, de huis-
vrouw Teye” .

Dezelfde man komt voor op een monumentale stéle in twee registers
tegen de zuidvleugel van de facade (fig. 1). Op het onderste register waar
een andere broer hem bewierookt draagt hij de titels: ,, De bestuurder en
vorst, de zegelaar van de Koning van Beneden Egypte, de Unieke Vriend,
de opperste voorleespriester en hogepriester van de Maan” (de laatste lijkt
een unieke titel te zijn). Het eigenaardigste is echter dat hij in het eerste
register is voorgesteld in aanbidding voor de god ,, Re-Horachty, heer des
hemels” , maar dat deze in de tekst boven Hatiay Afon wordt genoemd.
Deze combinatie van mensvormige zonnegod, maar met de naam Aton
lijkt alleszins te duiden op de vroege Aton-periode.!®> Het is duidelijk dat
zich nu de vraag voordoet wie de oorspronkelijke eigenaar van dit graf
was. Hierop komen we later terug.

15 Tdem, 207, no. 20. Of de stele tegen de noordvleugel van de fagade, waarvan alleen
het onderste blanco deel is overgebleven (fig. 1), ook op zijn naam stond blijft helaas
onzeker.
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Fig. 7. Ingang: noordelijke deurstijl: Meryre het graf binnen tredend (in Amarna-stijl)
(Copyright RMO).

De voorstellingen: schilderingen.

In de kapellen zijn geen reliéfs aangetroffen, maar wel schilderingen.
In de noordoost kapel toont alleen de achterwand nog resten van een
schildering in twee registers. Boven zijn sporen van traditionele goden, ter-
wijl beneden Meryneith als ,, grootste van de zieners van de Aton” met
zijn vrouw die hem omarmt op een stoel is afgebeeld; een priester bewie-
rookt hen. Op de achterwand van de zuidoostelijke kapel getuigen minieme
verfsporen dat hier waarschijnlijk een vergelijkbare voorstelling is
geweest. Op de zijwanden van deze kapellen zijn geen sporen van beschil-
dering aangetroffen.

Dit is anders in de westelijke kapellen. Op de achterwanden bevinden
zich afbeeldingen van de zittende grafeigenaar (alleen in de noordwest-
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Fig. 8. Idem: ,,portret” van Meryre, passend op de deurstijl van fig. 7
(Copyright RMO).

kapel is de naam Meryre nog leesbaar) en zijn vrouw (in de zuidelijke
kapel met de titel ,, de favoriete van de ‘Meesteres van het paleis’” ') met
een priester voor hen, terwijl het geheel wordt geflankeerd door grote
samengestelde bloemboeketten. In de noordelijke kapel bevinden zich op
beide lange wanden voorstellingen in twee registers van op stoelen gezeten
mannen (boven) en hurkende vrouwen (beneden) die in stijl van lijnvoe-
ring duidelijk aan de late jaren van Amenhotep III doen denken (fig. 10).!7
Opvallend is dat de figuren het dichtst bij de ingang onvoltooid zijn.

16 Het woord voor paleis is hier in het Egyptisch per aa, ‘het grote huis’ waarvan het
woord ‘farao’ is afgeleid en het is dus duidelijk dat het de koningin (=Nefertiti) betreft.
17 Zoals bijv. in de graven van Menna, of Nacht (N. de G. DAVIEs, The tomb of Nakht
[New York 1917]) en van Nebamon en Ipoeky (id., The tomb of two sculptors at Thebes
[New York 1925] en A.P. KOZLOFF e.a., Egypt’s Dazzling Sun: Amenhotep I -and his
world (Cleveland 1992), 261-299; voor kleurenillustraties, zie Scarabee (zie n. 4), 10 en 14.
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Fig. 9. Oostmuur van de hof: reliéf van Hatiay (Copyright RMO).

Hoewel de zuidelijke kapel nog een deel van zijn gewelf bezit, waarop
in het noordwestelijk deel nog resten van geschilderde ,,kassetten” te zien
zijn die waarschijnlijk hoog in de muur aangebrachte vensters voorstellen,
is er op de lange wanden vrijwel niets bewaard gebleven. Toch leverde
deze ruimte de grootste verrassing van het seizoen op.

Het dubbelbeeld van Meryre en Inyoeia

Hier stond namelijk nog op zijn oorspronkelijke plaats waar het ruim
3300 jaar geleden werd neergezet een prachtig dubbelbeeld van Meryre en
Inyoeia (fig. 11 en op omslag). Het meet 85 cm (hoog) x 60 (breed) x 50
(diep) en stond £10 cm voor de achterwand waarvan het de schildering
gedeeltelijk overlapte.

Het toont — tegen een grote rechthoekige rugplaat — Meryre en Inyoeia
op een tweezitsbank met rugleuning en leeuwenpoten met hiervoor een
voetenbank. Zij strekt haar rechter arm achter zijn schouder, waarbij de
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Fig. 10. Noordwest kapel, noordmuur: schildering van gasten op een banket
(Copyright RMO).

voorste drie haarstrengen van de zeer zware pruik asymetrisch over haar
schouder naar achteren zijn geslagen, een uniek detail. Even uniek is de
knik in de grote pijpekrullen op de schouder van de ‘duplexpruik’ van
Meryre en de nog net onder het ruime gewaad uitstekende tenen van
Inyoeia.!® Rond zijn hals draagt hij een collier van twee rijen schijfkralen,
het zogenaamde ‘goud van de begunstiging’, terwijl bij de schoonmaak op
zijn borst de sporen te voorschijn kwamen van een zorgvuldig weggehakt
rechthoekig borstsieraad. Ook hier heeft kennelijk een afbeelding van Ach-
naton en/of de Atonschijf gestaan. Veel kleurresten, rood van de man,
okergeel van de vrouw en zwart van de stoel zijn nog bewaard. De stijl van
het beeld is typisch voor de late jaren van Amenhotep III: de (lichte) cor-
pulentie van m.n. de man, de amandelvormige ogen, en het scherpe randje
rond de lippen."®

18 Het houten standbeeld van (vrijwel zeker) de schoonmoeder van Amenhotep III,
Tuya, laat één voet zien die net onder de lange robe te voorschijn komt, zie A.P. KozLOFF
e.a. (zie n. 17), 236, pl. 26; 257-258; 467.

19 Zie noot 12, 203, no. 8 en 10; 204, no.12 en A.P. KOZLOFF e.a. (zie n. 17), 125-191.
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Op de geplisseerde schort bevindt zich een kolom tekst: ,,de schrijver
van de Atontempel in Achetaton (en) in Memphis, Meryre.” Hoewel de
titel van schrijver tamelijk laag lijkt, is Meryre dat wel in twee Atontem-
pels, waarvan die van Amarna natuurlijk de belangrijkste is en het eerst
genoemd wordt. Omdat Achetaton pas vanaf jaar 5 van Achnaton gesticht
is en toen de intolerante periode echt een aanvang nam, kan de tekst niet
ouder dan jaar 5 zijn en is het duidelijk dat de wijziging van Meryneiths
naam om ideologische redenen hiermee samenhangt. Op de achterkant van
de rugplaat bevinden zich nog tien kolommen tekst, vijf op naam van
Meryre en vijf op naam van zijn vrouw. Hij draagt daar dezelfde titel, ter-
wijl zijn vrouw eveneens dezelfde titel heeft als op de boven beschreven
schildering achter het beeld.? ‘

Voorlopige analyse en synthese

Op basis van het bovenstaande kan nu een poging ondernomen worden
tot een (zeer) voorlopige analyse en interpretatie van de verschillende,
soms op het eerste gezicht, tegenstrijdige gegevens wat betreft een chrono-
logisch kader m.b.t. de decoratie van het graf en de identiteit en carriére
van Meryneith/re.

Het graf is niet voltooid, maar toont drie stijlen, die op een ,,onlogische”
manier zijn gedistribueerd, althans wanneer men van de ,,regel” uitgaat dat
de decoratie lineair vanuit het westen (het voor de dodencultus immers
belangrijkste deel en dus het eerst te voltooien) naar het oosten werd afge-
werkt.2! Men treft immers (vroege) Amarna-stijl aan in het westen en in het
oosten (de ingang), met hier tussen in de niet-Amarna-stijl reli€fs van de
noord en zuidmuren, waarop men zowel afbeeldingen van als titels m.b.t.
de traditionele goden in combinatie met die van ,,Hogepriester van de
Aton” aantreft. Dit suggereert de vroege, t.0.v. de andere goden nog toler-
ante jaren van Achnaton, waarin de verfijnde sculptuurstijl van Amenhotep
IIT nog bestond en evolueerde, hetgeen wordt uitgedrukt door de stilisti-
sche samenhang tussen de schilderingen in de westelijke kapellen en
vooral tussen het dubbelbeeld en de reliéfs op de noordmuur. Er is bijv.
een houten vrouwenbeeldje bekend uit deze periode?? waarvan het beeld

20 Het woord ‘favoriete’ is in' het Egyptisch echter op de verkeerde plek terecht-
gekomen, waardoor het lijkt dat zijzelf ‘meesteres van het paleis’ is, wat onmogelijk is voor
een gewone sterveling. Voor een kleurenfoto van de rugtekst, zie Scarabee (zie n. 4), 17.

2l Dit is het geval in de nabij gelegen graven van Horemheb, Tia en Maya.

22 Afgebeeld in Farao’s van de Zon (zie n. 12), 206, no. 18.
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van Inyoeia op deze wand (fig. 3) een letterlijke vertaling in twee dimen-
sies lijkt te zijn: dezelfde anatomie onder het fijn geplisseerde gewaad,
dezelfde zalfkegel en zeer zware gevlochten strengenpruik eindigend in
kleine pijpenkrullen, zoals die ook op het dubbelbeeld (fig. 11 en op
omslag) voorkomen. Ook de door Silverman vastgestelde sterke overeen-
komst tussen de hymne (in hoogreliéf) op de blokken te Chicago met die in
het graf van Cheroeéf in Thebe dat uit de (late) regering van Amenhotep I1I
en het begin van Amenhotep IV dateert, ondersteunt de voorgestelde
vroege datering van de noord- en zuidmuur.?

Volgens deze gedachte is men dus met de schilderingen in de westelijke
kapellen, de noordoostelijke kapel en met de reliéfs op de noord- en zuid-
muur als eerste begonnen en vervolgens, (zeer wel) mogelijk ook gedeelte-
lijk gelijktijdig, met de reliéfs in Amarna-stijl van de centrale kapel, op de
westmuur van de hof en de noord-, resp. de zuidmuur ten westen van de
pilasters en de deurstijlen in de ingang tot de vestibule. Afgezien van de
noordelijke deurpost van de noordoost kapel is de oostmuur niet door
Meryneith/re verder afgemaakt. Interessant is dat de decoratie op de zuilen
evenmin voltooid is. Van de vier overgebleven zuilen is alleen die in situ
voltooid met een tekstpaneel voor een knielende Meryneith, een andere,
voor de ingang van de centrale kapel aangetroffen, heeft alleen een kolom
tekst op naam van Meryre, terwijl twee in de buurt van de zuidmuur aan-
getroffen exemplaren geen tekst dragen.

Betreffende de naamsverandering valt op te merken dat een duidelijke wij-
ziging van de naam Meryneith in Meryre zichtbaar is op de deurposten van
de zuidwestelijke en centrale kapel. Ergens in zijn carriere, in samenhang met
de verabsolutering van de Aton en dientengevolge de stichting van Amarna,
heeft dit om ideologische redenen plaats gevonden. In een kapel waarvan
de deurposten de gewijzigde naam tonen komen op het daar gevonden
beeld zowel Achetaton als Meryre (in oorspronkelijke vorm) samen voor.
Met andere woorden, deze deurposten zijn ouder dan de tekst op het beeld.

Daar het beeld ons leert dat Meryre zowel een functie aan de Atontem-
pel in Amarna als in Memphis bekleedde, ligt het voor de hand dat hij is
overgeplaatst naar Amarna, omdat daar de belangrijkste tempel lag, met als
gevolg het stilleggen van de werkzaamheden in zijn graf. Daar zich in
Amarna het eveneens onvoltooide en ongebruikte graf van de ,,Grootste
van de zieners van de Aton, Meryre” bevindt,?* ligt het voor de hand deze

23 Zie het in n. 5 aangehaalde artikel van SILVERMAN, pp. 380-381. :
2% N. de G. DaVIES, The rock tombs of El Amarna, part I -The tomb of Meryra (London
1903).
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twee personen als een en dezelfde te identificeren. Dat deze hogepriester-
titel in beide graven slechts de enige gemeenschappelijke is staat dit niet
per se in de weg.

Het meest direct tegen de voorgestelde identificatie van de twee Mery-
re’s spreekt het feit dat in Saqqara zijn vrouw Inyoeia heet, maar in
Amarna T(j)ener, dat zoiets betekent als , krachtig, energiek”. Daar zij
echter een vergelijkbare hoge hoftitel draagt als Inyoeia, nl. ,,favoriete van
de meesteres van de Beide Landen” (=de konigin), ligt het voor de hand
dat de al op p. 74 genoemde gedeeltelijk bewaaarde titel van Inyoeia zo
aangevuld moet worden en dan is het niet onaannemelijk dat het dezelfde
persoon betreft die ook in navolging van haar man haar naam heeft veran-
derd. Een andere, o.i. minder waarschijnlijke optie is dat Meryre (weduw-
naar geworden, gescheiden?) in Amarna een andere vrouw, maar toevallig
wel met dezelfde positie aan het hof heeft gehuwd.

Een verdere ondersteuning van deze identificatie van de Meryre’s wordt
zelfs gesuggereerd door het feit dat op enige plaatsen in het graf te Amarna
de naam in pleister is aangebracht over die van de oorspronkelijke eigenaar:
Hatiay.”> Hoewel door het ontbreken van titels etc niet met zekerheid gezegd
kan worden dat dit dezelfde persoon is als in Saqqara, lijkt het wat veel van
het goede om de dubbele combinatie van deze namen aan puur toeval toe te
schrijven. Dit suggereert dan wel dat ook in Sagqara Hatiay de eerste eige-
naar geweest zou zijn, die dan wel in een zeer eigenaardige volgorde zijn
graf heeft gedecoreerd: een stéle tegen de gevel en een stukje muur van de
oostwand van de hof, die beide door zijn opvolger onaangetast zijn gelaten.

De hypothese dat Hatiay de oorspronkelijke eigenaar en dus bouwer is
van zowel het graf in Saqqara als dat (van een deel) in Amarna wordt
mogelijk ondersteund door een architectonisch element, nl. de vestibule.
Deze ligt in Saqqara tussen de steéle tegen de gevel en de reli€fs op de oost-
muur van de hof in. Aangezien eerst het gebouw als zodanig moet staan,
volgt het aanbrengen van de stéle en reliéfs noodzakelijkerwijs de aanleg
van de vestibule. Van alle elitegraven nu in Amarna vertoont alleen het
graf van Hatiay/Meryre een dergelijke ruimte.?® De oorspronkelijke naam
Hatiay bevindt zich daar namelijk voorbij deze vestibule — die ook eerst
uitgehakt moest worden — op de deurposten van de eerste naar de tweede
zuilenzaal. Niets lijkt daarom de gedachte te weerspreken dat Hatiay dit
element uit het graf in Saqqara gekopieerd heeft in Amarna.

2> DAVIES, 42 en pl. 34.
% Q.c., pl. 1; G. JoHNSON, ,,Norman de Garis Davies & the rocktombs of el Amarna”,

Amarna Letters 2 (San Francisco 1992), 56-69, i.h.b. 64-65.
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Er is echter nog een complicatie betreffende de naamswijzigingen. Zoals
gezegd, is op de deurposten van de zuidwestelijke en de centrale kapel de
naam Meryneith in Meryre veranderd. Zeer verrassend is dan ook dat op de
deurposten van de centrale kapel deze naam weer is terug gewijzigd in
Meryneith, terwijl op de posten van de noordwest kapel een oorspronkelijk
Meryre is gerestaureerd tot Meryneith.?” Dit suggereert een terugkeer van
Meryre uit Amarna na het debacle van Achnaton. Dit zou dan ook het weg-
hakken van het pectoraal op het beeld en de scenes met Achnaton op het
,»-scheepsblok” verklaren als demonstratie van de afzwering van het regime
in Amarna.

Men zou dan het hier voorgestelde scenario kunnen omkeren: de reliéfs
op de noord- en zuidmuur, de inscripties op de noordelijke deurpost van de
noordoost kapel en die op de noordoost zuil — waar de naam Meryneith
oorspronkelijk is — zouden pas dateren uit zijn voortgezette carriere onder
Toetanchamon. Vooral omdat de stijl van deze reli€fs ook wel doet denken
aan die zoals aangetroffen in de graven van Horemheb en Maya. Hatiay
zou dan een (iets) latere usurpator kunnen zijn.

De volgende kanttekeningen zijn echter te maken. In dit geval zou
Meryneith alias Meryre alias Meryneith het grootste oppervlak van zijn
graf pas na de Amarna-periode hebben gedecoreerd en de titel van
,Hogepriester in de tempel van Neith” pas toen verkregen hebben, maar
wel met behoud van die van ,,hogepriester van de Aton”, wat moeilijk te
rijmen valt met de grootscheepse restauratie van Toetanchamon.?® Qok is
moeilijk te verklaren dat bij het legen van de schacht geen spoor van enige
Nieuwerijks begraving is aangetroffen, aangezien de ervaring met de eer-
der opgegraven tombes heeft geleerd dat de grafrovers de inhoud wijd en
zijd, zowel boven- als ondergronds, verstrooiden. Wel zijn er stukken aar-
dewerk en stenen dummy vaatwerk, buiten het graf, in de hof, in de
schacht en in een gangenstelsel aangetroffen, dat op grond hiervan in de 2°
dynastie gedateerd moet worden.?

Als Hatiay werkelijk een latere usurpator is geweest, zou men resten van
zijn grafuitrusting verwachten, die er evenmin zijn als van Meryneith. Ver-
der negeert men de coincidentie van zijn naam in twee graven met die van
Meryre, hiermee implicerend dat het twee Hatiay’s betreft wat op zich niet

27 Zie Scarabee (zie n. 4), 8 links boven: de ,haakjes” van het horizontale Neith-teken
zijn niet beschadigd, i.t.t. die op de deurposten van de zuidwestelijke kapel.

8 Zie Farao’s van de Zon, 180-181 plus afb. 140. ‘

» Meryneith heeft m.a.w. een vroegdynastisch graf met de grond gelijk gemaakt en de
schacht hergebruikt. Het uitgebreide gangen- en kamerstelsel uit zowel de 2° dynastie als de
Late Periode zal pas seizoen 2002 systematisch onderzocht kunnen worden.
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valt uit te sluiten. Ook tot nadenken in dat licht stemt het feit dat zijn
vrouw, resp. moeder Teye en Ty heten en vernoemd lijken te zijn naar twee
zeer hooggeplaatste, minstens gedeeltelijk, contemporaine vrouwen:
koningin Teye, vrouw van Amenhotep III en ,,de koninklijke voedster,
Ty”, de vrouw van Eje (en latere opvolger van Toetanchamon). In dat
geval zouden zijn reliéfs inderdaad iets later kunnen zijn en wel ongeveer
gelijktijdig met die van de onderaardse kamers van Maya’s graf. Daar
tonen namelijk afbeeldingen van Maya dezelfde zwierige schort met gol-
vende zoom? als op fig. 9.

Het is dan zeer verleidelijk om ,,onze” Hatiay te identificeren met een
zekere Oeserhat, alias Hatiay die op een voorstelling van de begrafenis van
Maya voorkomt. Deze is dan mogelijk dezelfde Hatiay — een beeldhouwer
— van wie het RMO een stele en een deuromlijsting bezit en die zou, vol-
gens Van Dijk, mogelijk verantwoordelijk zijn geweest voor het beeld-
houwwerk in het graf van Maya.>! Het is vervolgens even verleidelijk een
verband te leggen tussen het zware accent — zoals geconstateerd door H.O.
Willems*? — op Thoth (=(een) maangod) op Hatiay’s Leidse stele, en de
titel ,,Hogepriester van de maan” op de stele in Saqqara. Verder lijkt de
eveneens door Willems gesuggereerde identiteit tussen Userhat/Hatiay en
een zekere Hatiay, eigenaar van huis T 34,1 te Amarna,*® wonderwel in de
geschetste Amarna-contekst van het graf in Saqqara te passen. Vooral het
detail van het spiegelbeeldig schrijven van de Har-hiéroglief zowel in het
huis te Amarna® als op de stele in Saqgara is uiterst frappant. Het
probleem blijft echter vooralsnog dat de Hatiay van Saqqara geen enkele
titel gemeen heeft met die uit Amarna en het RMO. Ook de combinatie
van Re-Horachty=Aton vraagt nog om een verklaring in een periode van
restauratie.

Het is duidelijk dat beide hier geschetste scenario’s hun voor- en nade-
len hebben. De identificatie van de Meryre’s zoals geschetst lijkt de schrij-
ver plausibel. De identificatie van de Hatiay’s blijft echter zeer speculatief
en problematisch. Het betreft hier echter, zoals gezegd, een zeer voorlopige

% G.T. MARTIN, The hidden tombs of Memphis. New discoveries from the time of
Tutankhamun and Ramesses the Great (London 1991), 180-181, fig. 113-114.

31 J. vaN DIK, ,,Maya’s Chief Sculptor Userhat-Hatiay. With a note on the length of the
reign of Horemheb”, GM 148 (1995), 29-34 en fig. 1 op p. 31. .

32 H.O. WILLEMS, ,,The one and the many in stela Leiden V17, Cd’E 73 (1998), 231-
243, i.h.b. 239. Voor een afbeelding van de stéle zie H.D. SCHNEIDER en M.J. RAVEN, De
Egyptische Oudheid (Leiden 1981), 110, no. 109.

33 SCHNEIDER en RAVEN, 240-243.

3% H. FRANKFORT & J.D.S. PENDLEBURY, The city of Akhenaten, II (London 1933), 65.
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analyse waarover het laatste woord nog niet is gezegd. Hopelijk zal bij ver-
der onderzoek nieuw materiaal gevonden worden dat meer licht op deze
problematiek kan werpen.

Eén ding is echter zonneklaar. Met de vondst van dit graf is opnieuw het
grote belang van dit grafveld gebleken voor de bijzonder boeiende periode
rond de Amarna-episode. Zo beschikken we nu voor het eerst over een
noordelijke tegenhanger van een graf met meer dan een stijl, zoals dit bijv.
bekend is van de Thebaanse graven van Ramose en Parennefer.?

Fig. 11. Dubbelbeeld van Meryre en Inyoeia (Copyright RMO).

35 Zie PORTER-MosS (zie n. 5), I!, 105 ff. (TT 55), 293 ff. (TT 188).




TOETANCHAMON:
DE CONTRAREVOLUTIE VAN EEN KIND

JACOBUS VAN DK

Toetanchamon is ongetwijfeld de bekendste naam uit het oude Egypte
en een van de bekendste namen uit de hele Oudheid. Er is denk ik vrijwel
niemand in de westerse wereld die nog nooit van hem heeft gehoord. Het
gouden dodenmasker van Toetanchamon is een modern icoon geworden
dat door iedereen herkend wordt. Deze roem dankt hij uiteraard aan de sen-
sationele ontdekking van zijn nagenoeg ongeschonden koningsgraf vol
ongelooflijke schatten door Howard Carter en Lord Carnarvon in 1922, die
leidde tot een ongekende Egyptomanie, een Toetanchamon-gekte die in
zekere zin tot op de dag van vandaag voortduurt. In schril contrast met
deze bekendheid staat wat men in de meeste serieuze boeken over de
geschiedenis van Egypte kan lezen, nl. dat Toetanchamon een onbe-
duidende figuur was, als klein jongetje op de troon gekomen en te jong
gestorven om een blijvend stempel op de Egyptische geschiedenis te kun-
nen drukken. Ongetwijfeld zouden de oude Egyptenaren zelf met deze
visie hebben ingestemd, want al snel na zijn dood raakte Toetanchamon in
vergetelheid en zijn naam werd zelfs uit de officiéle koningslijsten
geschrapt. Afgemeten aan grote veroveringen en enorme bouwprojecten
kan hij inderdaad niet in de schaduw staan van figuren als Thoetmosis III,
Amenhotep III of Ramses II. Toch is de tijd van Toetanchamon, het eind
van de Amarna-periode, een cruciale episode in de Egyptische geschiede-
nis geweest; onder zijn regering heeft die geschiedenis een belangrijke
wending genomen, of je die nu positief of negatief beoordeelt. Reden
genoeg om in dit Amarna-nummer van Phoenix ook aandacht aan deze
koning te schenken.

Toetanchamon werd geboren in een buitengewoon turbulente tijd.! Zijn
voorganger Amenhotep IV had een radicale hervorming van de Egyptische
religie doorgevoerd. Deze geschiedenis is overbekend en het is daarom niet
nodig er hier lang bij stil te staan. Amenhotep IV had de goden van Egypte
en vooral de rijksgod Amon aan de kant geschoven en had de polytheisti-
sche godsdienst van Egypte vervangen door een monotheistische. In deze

I Voor een nieuw, up-to-date overzicht van de Amarna-periode en de tijd erna zij ver-
wezen naar J. VAN DUK, ,,The Amarna Period and the Later New Kingdom (c¢.1352-1069
BC)”, in: 1. SHAW (ed.), The Oxford History of Ancient Egypt (Oxford UP 2000), 272-313.
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nieuwe godsdienst was alleen nog plaats voor één enkele godheid, een die
bovendien niet in de traditionele mensen- of dierengedaante, of een meng-
vorm daarvan, werd vereerd, maar in de vorm van het direct voor iedereen
waarneembare hemellichaam de zon, in het Egyptisch p3 im, de Aton.
Amenhotep IV veranderde zijn naam in Achnaton, keerde het regerings-
centrum Memphis en de religieuze hoofdstad Thebe de rug toe, en stampte
binnen korte tijd een geheel nieuwe hoofdstad uit de grond, gebouwd op
maagdelijke bodem: de stad Achetaton, ,,Horizon van Aton”, die nu
bekend staat als Amarna. Ook het toekomstige graf van de koning werd in
de rotsen bij Amarna uitgehakt i.p.v. in het Dal der Koningen bij Thebe.
Aanvankelijk beroofde Achnaton de tempels van de traditionele goden van
een belangrijk deel van hun inkomsten en uiteindelijk, als we de latere
propaganda mogen geloven, liet hij ze zelfs sluiten. Namen en voorstel-
lingen van de aloude goden — en met name die van de god Amon van
Thebe — werden van de monumenten verwijderd. Met deze omwenteling
ontnam hij de tempels en de ermee verbonden elite niet alleen hun religi-
euze monopolie-positie, maar ook hun economische en bestuurlijke macht.
Zijn revolutie slaat echter niet aan en aan het eind van zijn 17-jarige rege-
ring worden voorzichtige pogingen ondernomen een compromis met de
oude orde te sluiten. Na Achnaton’s dood raakt dit proces in een stroom-
versnelling en tijdens de regering van Toetanchamon wordt de contrarevo-
lutie ingezet. Alles wat Achnaton had opgebouwd wordt in rap tempo weer
afgebroken, letterlijk en figuurlijk. De traditionele religie wordt in eer her-
steld en de tempels heropend, de stad Amarna wordt verlaten en spoedig
daarna systematisch ontmanteld, en Achnaton gaat de geschiedenis in als
de vijand van Amarna, de ketter die Egypte op de rand van de afgrond had
gebracht.

Afkomst, ouders

Wie waren Toetanchamon’s ouders? Daarover bestaat nog altijd geen
overeenstemming, want ondubbelzinnige inscripties over deze kwestie ont-
breken. Het minst grote probleem is de vader, maar zelfs op dit punt is nog
steeds niet iedereen het eens. Achnaton is de meest waarschijnlijke kandi-
daat, maar sommige Egyptologen opteren nog altijd voor Amenhotep III.
De belangrijkste reden hiervoor is dat Toetanchamon in de tempel van
Luxor Amenhotep III steevast als zijn vader aanduidt. Maar dit argument
legt weinig gewicht in de schaal: het woord ‘vader’ wordt, zeker als het
om de goddelijke koning gaat, ook gebruikt in de betekenis ‘voorouder’ of
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zelfs niet-bloedverwante voorganger op de troon. Een en ander hangt ook
samen met de ingewikkelde kwestie van een door sommigen aangenomen
12-jarig co-regentschap van Amenhotep III en Achnaton, waarop ik hier
niet uitvoerig in kan gaan, en met de vraag of Amenhotep III zijn oude dag
in Amarna heeft gesleten en daar misschien nog een zoon heeft verwekt.
Zelf beschouw ik het als hoogst onwaarschijnlijk dat dat het geval was; er
zijn, lijkt mij, zeer steekhoudende redenen om aan te nemen dat Achnaton
pas bij de dood van Amenhotep III de troon heeft bestegen. Koningin Teje,
de vrouw van Amenhotep III, was bovendien ook te oud om Toetancha-
mon’s moeder geweest te kunnen zijn. In het graf van Toetanchamon werd
een haarlok van Teje gevonden, maar dat bewijst nog niet dat zij zijn moe-
der was; ze kan ook heel goed zijn grootmoeder geweest zijn, vooral als
we beseffen dat Teje bij de geboorte van Toetanchamon waarschijnlijk nog
leefde en hij haar als grootmoeder gekend heeft. Dat Toetanchamon in
Amarna is geboren lijkt heel aannemelijk. Het belangrijkste argument voor
de veronderstelling dat zijn vader wel degelijk Achnaton zelf was is een
cruciale inscriptie op een blok uit Amarna dat later werd hergebruikt in
Hermopolis (fig. 1 rechts): , lijfelijke zoon des konings Toetanch(oe)aton”
heet hij daar? en dat kan in Amarna eigenlijk alleen maar op Achnaton
slaan. Uiteraard draagt de prins hier nog zijn oorspronkelijke naam Toe-
tanchaton, ,levend beeld van Aton”.

Een groter probleem is de identiteit van Toetanchamon’s moeder. Ach-
naton’s koningin, de beroemde Nefertiti, lijkt niet in aanmerking te komen.
Zij wordt uitsluitend met haar zes dochters afgebeeld, nooit met een zoon.
Nergens in de vele voorstellingen van het koninklijk paar met hun dochters
verschijnt ooit een mannelijke nakomeling, zodat het zeer onwaarschijnlijk
lijkt dat Achnaton bij Nefertiti zonen had. In twee zijkamers van het graf
van Achnaton bij Amarna® komen enkele scénes voor die de gemoederen
al bijna een eeuw lang bezig houden. Er is in beide gevallen sprake van de
dood van dochters van Achnaton en Nefertiti. Alleen in één geval is de
naam van de jeugdige prinses bewaard geleven: het gaat om Meketaton, de
tweede dochter (fig. 2). In beide gevallen wordt tussen de luidkeels wee-
klagende familieleden en andere omstanders een kind uit de sterfkamer
weggedragen door een voedster. Tot dusver is vrij algemeen aangenomen
dat dit een zojuist geboren baby is en dat de moeder in het kraambed is

2 G. ROEDER, Amarna-Reliefs aus Hermopolis (Hildesheim 1969), P1. 106; J. vaN DK,
in: Essays in Honour of Herman te Velde (Groningen 1997), 37-38, 45 fig. 3b.

* Kamers o en 7y; zie G.T. MARTIN, The Royal Tomb at EI-‘Amarna 1l (London 1989),
37-41, Pl. 58-61 (o, wand F), resp. 42-45, Pl. 63-67 (y, wand A).
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Fig. 1. Twee blokken uit Amarna, hergebruikt in Hermopolis. De inscripties vermelden
prinses Anchesenpaiton (links) en prins Toetanch(oe)aten (rechts).

Fig. 2. De sterfbed-scéne van Meketaton in kamer 7 in het koningsgraf van Amarna.
Naar G.T. MARTIN, The Royal Tomb at El-‘Amarna 11, P1. 63.
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gestorven. In het ene geval is de moeder dus Meketaton, die dan volgens
sommigen een kind had van haar eigen vader Achnaton. Sommige Egypto-
logen hebben het kind willen identificeren als Toetanchaton, al is men het
er niet over eens welk van de twee borelingen nu Toetanchaton is, en even-
min wie dan het andere kind zou moeten zijn. Recentelijk heeft de Franse
Egyptoloog Marc GABOLDE opnieuw gepleit voor Toetanchaton, en wel
o.a. op grond van een door hem gereconstrueerde inscriptie die is aange-
bracht boven het kind en die hij leest als ,,[de lijfelijke zoon des konings,
die hij liefheeft, Toetanchaton], gebaard door [de grote gemalin des
konings, die hij liefheeft], Nefertiti, die leve voor eeuwig en altoos”.* Hij
ziet dus Nefertiti als Toetanchaton’s moeder. Het overgrote deel van deze
inscriptie is echter verloren gegaan en de voorgestelde reconstructie is om
paleografische redenen onmogelijk. Bovendien gaat GABOLDE geheel en al
voorbij aan het feit dat in beide sceénes Nefertiti zelf samen met Achnaton
staat te weeklagen aan het hoofdeinde van het bed waarop hun zojuist
overleden dochter ligt uitgestrekt. Dat maakt het wel erg moeilijk te gelo-
ven dat de boreling een kind van Nefertiti zou zijn. Dat het kind in deze
scénes mannelijk is staat trouwens ook verre van vast; er zijn talloze
afbeeldingen van naakte kinderen in de Egyptische kunst, waaronder die
van het Horuskind; daarbij worden bij jongetjes de geslachtsdelen
gewoonlijk duidelijk afgebeeld. Daarvan is in deze scénes echter geen
sprake, wat er volgens mij eerder op wijst dat het kind van het vrouwelijk
geslacht is. Gesteld dat het wel om Toetanchaton zou gaan, dan lijkt
Meketaton als moeder meer voor de hand te liggen dan Nefertiti, maar het
is zeer de vraag of Achnaton, zoals zo vaak beweerd wordt, werkelijk met
zijn eigen dochters is getrouwd en zelfs kinderen bij hen heeft verwekt;
bovendien, dat ben ik met GABOLDE eens, was Meketaten vrijwel zeker nog
te jong om kinderen te kunnen krijgen. Lanny BELL heeft erop gewezen dat
de waaier die boven het hoofd van het kind wordt gehouden een symbool
van koninklijke wedergeboorte is® en Dorothea ARNOLD heeft gesuggereerd
dat de scene niet de historische gebeurtenis van de dood van de prinses in
het kraambed voorstelt, maar op symbolische wijze de wens wedergeboren
te worden uitdrukt.® Helaas hebben geen van beide auteurs dit idee nader
uitgewerkt. Zelf zou ik in aansluiting hierop willen voorstellen dat het bij
deze baby’s om afbeeldingen van de zojuist gestorven en nu wedergeboren

4 M. GABOLDE, ,,La postérité d’Aménophis 1117, Egyptes: Histoires et cultures 1
(1993), 33-34; id., D’Akhenaton a Toutdnkhamon (Lyon 1998), 118-124.

5 Zie MARTIN, 39 n. 6.

6 D. ARNOLD, The Royal Women of Amarna: Images of Beauty from Ancient Egypt
(New York 1996), 115.
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prinses zelf gaat. Dat lijkt een gewaagde hypothese en zoals zoveel afbeel-
dingen uit de Amarna-periode zijn deze sceénes helaas zonder directe paral-
lel. Een dergelijke interpretatie zou echter een groot aantal onoverkome-
lijke problemen bij het identificeren van niet-bestaande nakomelingen van
Achnaton uit de weg ruimen. De ontbrekende naam in de inscriptie boven
het kind in de ene scéne kan met gemak als Meketaten worden gelezen; de
tekst luidt dan ,,[de lijfelijke dochter des konings, die hij lietheeft, Meke-
taton], gebaard door [de grote gemalin des konings, die hij liefheeft], Nef-
ertiti, die leve voor eeuwig en altoos”. Dit past m.i. zelfs beter bij de spo-
ren dan de tot dusver voorgestelde reconstructies, inclusief die van
GABOLDE. Met de geboorte van Toetanchaton hebben deze scenes denk ik
niets te maken.’

Een waarschijnlijker kandidaat voor het moederschap van Toetancha-
mon lijkt een zekere Kyia, een belangrijke bijvrouw van Achnaton. Haar
naam komt niet alleen voor op een aantal grafvoorwerpen dat later voor
andere koninklijke begrafenissen is hergebruikt, maar ook op een relatief
groot aantal blokken van een paleis in Amarna, blokken die later zijn
gebruikt als bouwmateriaal voor een tempel van Ramses II in Hermopolis.
Het al genoemde fragment met de enige vermelding van de ,,lijfelijke zoon
des konings Toetanchoeaton” behoort ook tot deze blokken. Kyia schijnt
Achnaton in elk geval een dochter te hebben geschonken, Baketaton gehe-
ten,® die lang voor een nakomertje uit het huwelijk van Amenhotep III en
koningin Teje is aangezien. Deze Kyia verdwijnt op een gegeven moment
plotseling van het toneel, waarschijnlijk in of kort voor het 12e jaar van
Achnaton. Haar afbeeldingen en inscripties worden vervangen door die van
de oudste dochters van Achnaton. Er zijn redenen om aan te nemen dat
Toetanchaton rond dat zelfde jaar 12 is geboren en het is dus heel goed
mogelijk dat Kyia het veld moest ruimen omdat zij in staat was gebleken
tot iets waartoe Nefertiti niet bij machte was geweest: het baren van een
mannelijke nakomeling, de potentiéle troonopvolger.” Maar het is natuur-
lijk ook mogelijk dat Kyia in het kraambed is gestorven.

Toetanchamon’s grootouders van vader’s kant waren dus hoogstwaar-
schijnlijk Amenhotep III en Teje. Over zijn grootouders van moeder’s kant
weten we niets met zekerheid. Maar er is een interessante mogelijkheid:
Eje en zijn vrouw Ty. Deze Eje kwam uit dezelfde invloedrijke familie in
Achmim, in Midden-Egypte, als koningin Teje, en de kans is groot dat hij

7 Vgl. ook C. VANDERSLEYEN, RdE 44 (1993), 192-194.
8 M. GABOLDE, ,,Baketaton fille de Kiya?”, BSEG 16 (1992), 27-40.
° VAN DUK, in: Essays in Honour of Herman te Velde, 39.




96 PH@ENIX 47,1-2 — 2001

een broer van Teje was. Aan het hof van Amarna spelen Eje en zijn vrouw
een zeer belangrijke rol. Zijn vrouw draagt de titel ,,(op)voedster van Nef-
ertiti”; ze was dus niet haar moeder, zoals soms wordt gesuggereerd (over
de afkomst van Nefertiti is niets bekend, maar het feit dat zij door een
hooggeplaatste voedster werd grootgebracht zou er op kunnen wijzen dat
zij van koninklijken bloede was, wat overigens a priori het meest waar-
schijnlijk is). Eje droeg naast veel andere titels de titel Godsvader. Op
deze functie wordt veel nadruk gelegd: in inscripties wordt hij soms sim-
pelweg als ,,de Godsvader” aangeduid, zonder naam of verdere titels. De
preciese implicaties van deze titel zijn nog altijd niet helemaal duidelijk,
maar in elk geval wordt de titel meerdere malen gedragen door hetzij de
schoonvader van de koning, hetzij de niet-koninklijke vader of grootvader
van de regerende koning. Eje hecht zoveel belang aan de Godsvader-titel
dat hij deze later, als hij zelf koning is geworden, opneemt in zijn
koningscartouche. Was Eje de vader van Kyia?!? Als dat zo was, was Eje
niet alleen Achnaton’s schoonvader, maar ook de grootvader van moe-
der’s kant van Toetanchamon. Op het eerste gezicht lijkt dit pure specula-
tie, en toegegeven, harde bewijzen zijn er niet, want nergens worden
Kyia’s ouders genoemd en kinderen van Eje worden in zijn graf in
Amarna niet vermeld; merkwaardig genoeg worden trouwens in bijna
geen enkel privé-graf in Amarna kinderen genoemd. Toch is er één ver-
dere aanwijzing dat Eje Toetanchamon’s grootvader was. Na de dood van
Toetanchamon volgt Eje hem op; hij laat dan in Thebe een kleine tempel
voor de dodencultus van Toetanchamon bouwen. In de inscripties ver-
meldt Eje herhaaldelijk dat hij deze tempel heeft gebouwd als monument
voor zijn zoon Toetanchamon. Dit is een hoogst ongebruikelijke medede-
ling, waarvoor voorzover bekend geen enkele parallel bestaat. In verge-
lijkbare bouwinscripties wordt de voorganger van een farao altijd aange-
duid als diens vader; als bijvoorbeeld Seti I uit de 19e dynastie een tempel
van Amenhotep II uit het midden van de 18e dynastie restaureert doet hij
dat ,,als monument voor zijn vader Amenhotep II”, ondanks het feit dat er
van bloedverwantschap tussen deze twee vorsten in het geheel geen
sprake is en dat er een afstand van zo’n 125 jaar tussen beide koningen
ligt. In de egyptische koningsdogmatiek is de overleden farao de god Osi-
1is, zijn opvolger diens zoon Horus; daarom geldt de nieuwe farao steeds
als zoon van de vorige, ongeacht of er van een werkelijke vader-zoon rela-
tie sprake was. Toetanchamon zou hier dus Eje’s goddelijke Osiris-vader

10 Dit is, deels met andere argumenten, ook gesuggereerd door M. BIRRELL, ,,Was Ay
the Father of Kiya?”, BACE 8 (1997), 11-18.
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moeten zijn, niet zijn zoon. Dit wordt bevestigd door het feit dat Eje blij-
kens de schilderingen in het graf van Toetanchamon bij diens begrafenis
optrad als officiant, een rol die traditioneel voor de zoon van de overle-
dene is gereserveerd en die ook in het ritueel is verankerd als de rol van
Horus zoon van Osiris die zijn vader begraaft en opvolgt. Er moet dus wel
een heel bijzondere reden geweest zijn voor Eje’s mededeling dat Toetan-
chamon zijn ,,zoon” was. Men heeft de verklaring wel gezocht in het feit
dat Eje wellicht Toetanchamon’s leermeester is geweest; immers, in de
wijsheidsliteratuur wordt de verhouding leraar-leerling vaak als vader-
zoon verhouding aangeduid. Maar in deze context is dat nauwelijks aan-
nemelijk en het lijkt meer voor de hand te liggen hierin een verwijzing te
zien naar het feit dat Eje Toetanchamon’s grootvader was. Dit is qua leef-
tijd heel goed mogelijk; Eje was immers van dezelfde generatie als Amen-
hotep III, Toetanchamon’s grootvader van vader’s kant, al was hij ver-
moedelijk jonger dan deze. Een dergelijke verhouding tussen Eje en
Toetanchamon zou ook een interessant licht werpen op de vraag waarom
Eje na de dood van de jonge vorst de troon kon bestijgen ondanks zijn
niet-koninklijke afkomst: hij was dan niet enkel maar een broer van een
vroegere koningin (Teje), maar ook de grootvader van de laatste telg uit
het koningsgeslacht van de 18e dynastie en als zodanig de enig overgeble-
ven bloedverwant van Toetanchamon.

Kindertijd

Wie ook precies zijn ouders waren, het staat wel vast dat Toetanchaton
in Amarna werd geboren en daar zijn kindertijd doorbracht. Zijn zuster
Baketaton werd naar het schijnt na de dood van haar moeder Kyia onder de
hoede genomen van haar grootmoeder, koningin-moeder Teje, en het is
heel goed mogelijk dat ook Toetanchaton zijn eerste levensjaren in het
paleis van Teje heeft doorgebracht. Dat zou goed passen bij de eerder
genoemde haarlok van Teje die in het graf van Toetanchamon werd aange-
troffen. Toetanchaton werd in zijn kleutertijd verzorgd door een koninklijke
voedster, van wier bestaan we tot voor kort niet eens wisten, maar wier graf
een paar jaar geleden door een Franse expeditie o.l.v. Alain ZIVIE in
Saqqgara is ontdekt.!! Haar naam wordt in de inscripties van het graf meestal
op dezelfde wijze gespeld als die van de bekende Opperschatbewaarder

11 Zie voorlopig zijn artikelen in Le Figaro Magazine No. 896 (27 dec. 1997), 60-69 en
in Egypte, Afrique et Orient 13 (1999), 9-18.
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Fig. 3. Beeld van een koninklijke voedster met koningskind, vermoedelijk Toetanchaton.
Uit Saqqara. Cairo JE 91301 (foto auteur).

Maya, maar uit varianten blijkt dat zij eigenlijk Moetia heette.!? In haar
graf zien we haar afgebeeld met het koningskind op schoot. Deze voorstel-
lingen dateren uit de tijd dat Toetanchamon al koning was geworden, dus
wordt hij in vol koninklijk ornaat afgebeeld en staan zijn koningscartou-
ches erbij. Al in de jaren *70 was in Saqqara een beeld gevonden van een
vrouw met een koningskind op schoot (fig. 3); het werd in de Late Periode
hergebruikt en toen waarschijnlijk geinterpreteerd als een beeld van de
godin Isis met het kind Horus op schoot, maar blijkens de inscriptie!® gaat
het hierbij om een koninklijke voedster. Haar naam ontbreekt helaas, maar
het ligt voor de hand hier aan dezelfde Moetia te denken.

12 Een vergelijkbaar geval wordt besproken door A.H. GARDINER in N. de G. DAVIEs,
Seven Private Tombs at Kurnah (London 1948), 28-29 (May=Maiay=Mutia).

13 Zie E.A. HASTINGS, The Sculpture from the Sacred Animal Necropolis at North
Saqqara 1964-76 (London 1997), 9-11, Pl. X-XII; C.M. SHEIKHOLESLAMI (ed.), The Egypt-
ian Museum at the Millennium (Cairo 2000), No. 23. De inscriptie werd door schrijver
dezes gecollationeerd in maart 2000; de titel van de vrouw luidt ,,grote voedster (mn 1 wrt),
maar helaas is haar naam aan het latere hergebruik ten prooi gevallen. Het kind is zonder
enige twijfel mannelijk, dus geen prinses (zoals bij HASTINGS).
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Een fragmentarische en daardoor anonieme schildering!* afkomstig uit
een van de paleisvertrekken in Amarna stelt mogelijk Toetanchaton voor
(fig. 4). Alleen de voeten van de figuren zijn bewaard gebleven, maar dui-
delijk is dat de kleine figuur rechts op het troonpodium van de koninklijke
figuur staat. Dat is ondenkbaar voor een dienaar en bovendien draagt de
kleine figuur twee lange linten, de uiteinden van een linnen band die om de
middel is geknoopt. Deze dracht komt alleen bij koninklijke personen, en
dan vooral bij prinsen, voor. De schildering dateert uit het eind van de
regering van Achnaton, als Toetanchaton een kleuter is. In de jaren daarna
zal zijn schoolopleiding begonnen zijn. Twee mogelijke leermeesters van
Toetanchaton hebben we ook pas recentelijk leren kennen: in Awlad
Azzaz, bij Achmim, bevindt zich een groot maar helaas zeer zwaar bescha-
digd rotsgraf; het gaat om een dubbelgraf waarvan de eigenaars Sennedjem
en Senged heten.'> Beide dragen de titel ,,opzichter van de opvoeders”,
zoiets als ‘hoofdonderwijzer’. Over de achtergrond van beide mannen en
hun onderlinge relatie weten we niets, maar het ligt gezien de locatie van
het graf voor de hand te denken aan leden van de machtige familie van Eje
uit Achmim. Het graf is vermoedelijk om die reden opzettelijk verwoest,
waarschijnlijk tijdens de regering van Horemheb, maar gelukkig zijn op
het plafond verschillende inscripties met cartouches van Toetanchamon
bewaard gebleven. In een van de reliefs zien we de jonge koning in een
door paarden voortgetrokken strijdwagen, vergezeld van Sennedjem of
Senged, die hem waarschijnlijk de kneepjes van het besturen van de strijd-
wagen bijbrengt (fig. 5). De magnifieke sarcofaag van Senqed werd door
een merkwaardig toeval rond dezelfde tijd teruggevonden in Saqqara, her-
gebruikt door een latere grafeigenaar.

Uit een blok uit Hermopolis dat oorspronkelijk van hetzelfde gebouw en
waarschijnlijk zelfs van dezelfde poort afkomstig is als het al genoemde
blok met de naam van Toetanch(oe)aton (fig. 1) blijkt dat al in de vroege
kindertijd van de jonge prins een huwelijk gearrangeerd werd met Anches-
enpaiton, de derde dochter van Achnaton en Nefertiti en dus zijn halfzus-
ter, een gangbare maatregel voor de toekomstige troonopvolger.'6

4 L.P. BROCK, ,Tutankhamun in the ‘King’s House’ at Amarna? Cairo SR
11575/20647”, BACE 9 (1998), 7-17.
15 B.G. OCKINGA, A Tomb from the Reign of Tutankhamun at Akhmim (Warminster

1997).
16 vAN DK, in: Essays in Honour of Herman te Velde, 38-39.
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Fig. 4. Fragment van een wandschildering uit Amarna met een jonge prins voor de voeten
van de koning. Cairo SR 11575/20647. Naar L.P. BRock, BACE 9 (1998), 9 fig. 1.

Fig. 5. Toetanchamon in zijn strijdwagen. Naast hem zijn bijrijder en leermeester,
die een struisveerwaaier naar hem uitstrekt. Naar B.G. OCKINGA, A Tomb from
the Reign of Tutankhamun at Akhmim, Pl. 38.
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Troonsbestijging en regering

Als Toetanchaton inderdaad een zoon van Achnaton en Kyia was en
rond het 12e jaar van zijn vader werd geboren, dan was hij ongeveer 5 a 6
jaar oud toen zijn vader stierf. Dat zou goed kunnen kloppen met recente
schattingen van de leeftijd van Toetanchamon bij zijn dood, die lager zijn
dan de meestal genoemde 18 of 19 jaar. De gebeurtenissen aan het eind
van Achnaton’s regering zijn nog altijd niet opgehelderd en er bestaan
diverse wijd uiteenlopende interpretaties van deze periode. Rond het veel
genoemde jaar 12, de tijd van het verdwijnen van Kyia en van de vermoe-
delijke geboorte van Toetanchaton, schijnt ook Nefertiti van het toneel te
verdwijnen, maar het lijkt waarschijnlijker dat zij in werkelijkheid een
nieuwe naam en persona aanneemt, en wel die van een mannelijke koning,
zoals Hatsjepsoet eerder in de geschiedenis van de dynastie had gedaan. Zij
heet dan Neferneferoeaton Smenechkare, met de troonnaam Anchchepe-
roere en de bijnamen ,,bemind door De-Enige-van-Re” en ,,bemind door
Nefer-cheperoe-re”, allebei namen van Achnaton. In die gedaante regeert
zij na de dood van Achnaton in diens 17e jaar vermoedelijk nog korte tijd
alleen.'” In deze eindfase van de Amarna-periode onderneemt deze nieuwe
‘koning’ een poging de religieuze en politieke tegenstellingen in Egypte te
overbruggen door de tempel van Amon in Thebe weer in gebruik te nemen.
In elk geval duurde deze periode maar kort, en na de dood van Achnaton
en Nefertiti/Smenechkare is Toetanchaton de enige mannelijke nazaat die
voor de troonopvolging in aanmerking komt. Hij zal dan op z’n hoogst een
jaar of zes, zeven zijn geweest. In vergelijkbare situaties in het verleden
was er meestal een vrouwelijke regentes geweest die i.p.v. de jonge koning
regeerde, gewoonlijk zijn moeder of stiefmoeder, maar die was er nu niet:
Teje, Kyia, Nefertiti, ze waren allemaal dood. Toch kon van de piepjonge
koning nauwelijks verwacht worden dat hij in staat was zelf over het
wereldrijk dat Egypte in die tijd was te regeren, en de feitelijke macht werd
dan ook uitgeoefend door een relatief klein groepje hoge functionarissen
aan het hof. Onder hen speelt de oude Eje, Toetanchaton’s vermoedelijke
grootvader, nog altijd een belangrijke rol. Maar het is vooral generaal
Horemheb, de opperbevelhebber van de Egyptische strijdkrachten, die de
touwtjes in handen heeft.!® In de inscripties in zijn graf in Saqqara en ook

17 De geestelijke vader van deze aantrekkelijke hypothese is J.R. HARRIS, zie zijn artike-
len ,,Nefertiti rediviva”, AO 35 (1973), 5-13 en ,,Nefemefruaten regnans”, AO 36 (1974),
11-21. Vgl. ook Phoenix 40 (1994), 64-65.

18 J. vaN DK, ,,Horemheb en de strijd om de troon van Toetanchamon”, Phoenix 40
(1994), 62-78.
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in het latere verslag van zijn eigen troonsbestijging laat Horemheb er geen
misverstand over bestaan dat hij Toetanchamon’s officiéle regent is, die
bovendien zolang de koning geen mannelijke nakomelingen heeft gerech-
tigd is hem als koning op te volgen.

Een van de eerste maatregelen die Horemheb de jonge koning laat
nemen is het opgeven van Amarna als koninklijke residentie en de terug-
keer naar de situatie van voor Achnaton’s revolutie: het landsbestuur ver-
huist terug naar de aloude hoofdstad Memphis en Thebe wordt in eer her-
steld als stad van de dynastieke god Amon en daarmee als het belangrijkste
religieuze centrum van het land. Toetanchaton en Anchesenpaéton veran-
deren hun namen dan ook in Toetanchamon en Anchesenamon en de
koning draagt voortaan de titel ,,Heerser van het Zuidelijke Heliopolis”,
een aanduiding van de tempel van Amon-Re in Karnak. Ook elders in het
land worden de traditionele tempels heropend en ook de economische pri-
vileges van deze instellingen worden hun teruggegeven. Op een grote stele
uit Toetanchamon’s eerste regeringsjaar, de zgn. Restauratie-Stele, worden
deze maatregelen beschreven. Met het herstel van de oude tempels wordt
in wezen de hele financiéle en economische infrastructuur van het land, die
door Achnaton in het ongerede was geraakt, hersteld. Deze grote operatie
wordt geleid door Maya, de opzichter van het schathuis, wiens prachtig
gedecoreerde graf naast dat van Horemheb in Saqqara gelegen is. De twee
viziers van Opper- en Neder-Egypte, Wesermontoe en Pentoe, eigenlijk de
hoogste ambtenaren onder de farao, zijn intussen niet meer dan bijfiguren;
Horemheb en Maya, en misschien ook Eje, maken de dienst uit.

Onder Toetanchamon wordt ook een begin gemaakt met de ontmante-
ling van de tempels en paleizen van Amarna. De stad blijft nog wel enige
tijd bewoond, maar de elite is vermoedelijk al snel vertrokken; de meeste
gaan terug naar hun standplaats van voor de Amarna-periode.!® Onder Toe-
tanchamon’s opvolgers zal het karwei worden afgemaakt en zullen de
blokken naar elders worden versleept als bouwmateriaal voor nieuwe tem-
pels. Wel zorgt Toetanchamon ervoor dat de lichamen van zijn vader Ach-
naton en zijn grootmoeder Teje (en misschien ook die van andere leden

19 Dit geldt bijvoorbeeld voor Ipy, een zoon van Amenhotep Huy, de domeinen-
opzichter van Memphis (W.C. HAYES, JEA 24 [1938], 9-24). Na de Amarna-periode keert
hij uit Amarna terug naar Memphis, volgt daar zijn vader op en laat er in of vlakbij diens
graf een graf voor zichzelf aanleggen. Ook de zonnepriester Meryre/Meryneith (zie de bij-
drage van R. VAN WALSEM in dit nummer) lijkt naar Memphis teruggekeerd te zijn (het zal
de lezer duidelijk zijn dat mijn interpretatie op dit punt verschilt van die van VAN WALSEM;
ik heb de stellige indruk dat het nieuw ontdekte graf in Saqqara uit de late Amarna-tijd en
het begin van de regering van Toetanchamon dateert, m.a.w. dat het graf van Meryre in
Amarna ouder is dan dat in Saqqara).
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van de koninklijke familie) in veiligheid worden gebracht. Het koningsgraf
in Amarna wordt leeggehaald en de grafinboedel zal later ten dele opnieuw
worden gebruikt voor Toetanchamon’s eigen begrafenis. Koningin Teje
wordt waarschijnlijk bijgezet in het graf van haar man Amenhotep III in
het Dal der Koningen; Achnaton zelf wordt met een ratjetoe van grafvoor-
werpen in een anoniem graf weggestopt, het beroemde graf nr. 55 in het
Dal der Koningen, een van de meest interessante en tegelijk helaas ook een
van de minst zorgvuldig opgegraven graven in het Dal.

Horemheb probeert intussen in Egypte’s buitenlandse wingewesten orde
op zaken te stellen. Tijdens de regering van Achnaton waren de Hethieten
als grootmacht opgekomen en hadden het rijk van Mitanni, waarmee
Egypte sinds de tijd van Thoetmosis IV vriendschappelijke betrekkingen
onderhield, van de kaart geveegd. Het machtsevenwicht in het Nabije Oos-
ten was hierdoor grondig verstoord en sommige vazallen van Egypte in
Syrié-Palestina waren uit lijfsbehoud naar de Hethieten overgelopen. Ach-
naton zelf was in deze situatie weinig krachtdadig opgetreden. De al
genoemde Restauratie-Stele zegt dan ook dat ,,wanneer men (in die tijd)
troepen naar Syri€ zond om de grenzen van Egypte uit te breiden, die geen
enkel succes hadden”. Ook in het zuiden, in het voor de Egyptische eco-
nomie zo belangrijke goudland Nubi€, probeert Horemheb namens Toet-
anchamon de oude orde te herstellen.

Bouwprojecten

Intussen worden ook de grote bouwprojecten in Egypte hervat, naast het
voeren van oorlog en het uitsturen van buitenlandse handelsexpedities de
belangrijkste activiteit van iedere koning. Toetanchamon’s bijdragen op dit
gebied zijn lang onderbelicht gebleven omdat vrijwel alles dat hij gebouwd
heeft later door zijn opvolgers is geusurpeerd. Bouwwerken die door Amen-
hotep III waren begonnen, maar die door Achnaton waren stilgelegd werden
weer ter hand genomen. Inmiddels weten we dat Toetanchamon verant-
woordelijk was voor de voltooiing en de decoratie van de door Amenhotep
IIT onvoltooid achtergelaten grote colonnade van de tempel van Luxor (fig.
6 en 7). Zowel in Luxor als in Karnak worden een groot aantal beelden
opgericht van Amon en Moet en van Toetanchamon zelf. In Karnak?!

20 Reliefs and Inscriptions at Luxor Temple 1-1I, by the Epigraphic Survey (Chicago
1994-1998).
21 M. EATON-KRAUSS, ,, Tutankhamun at Karnak”, MDAIK 44 (1988), 1-11.
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Fig. 6. Toetanchamon wierookt voor
Amon. Reliéf in de colonnade van de tem-
pel van Luxor. De cartouches zijn geusur-
peerd door Horemheb (foto auteur).

e

T

Fig. 7. Detail van een barkprocessie in de Opet-feest reliéfs in de colonnade van Luxor.
De gevleugelde scarabee in het midden van de foto is een embleem van de troonnaam
van Toetanchamon, Nebcheperoere, die bij de usurpatie van de reliéfs door Horemheb

over het hoofd is gezien (foto auteur).
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Fig. 8. Toetanchamon voor Amon, geusurpeerd door Horemheb. Oostmuur van de Cour
de la cachette in Karnak (foto auteur).

wordt begonnen met de bouw van de Tweede Pyloon en waarschijnlijk ook
met de centrale colonnade van de beroemde Grote Zuilenhal. Ook de
reliéfs op de oostzijde van de Zesde Pyloon en de bekende beelden van
Amon en Amaunet daar vlakbij dateren uit de tijd van Toetanchamon. Aan
de achterkant van de Derde Pyloon met de grote barkenscéne van Amen-
hotep III worden figuren van Toetanchamon toegevoegd om hem evenals
dat in Luxor het geval is met de laatste voorganger vo6r de Amarna-
periode te associéren.?? Ook op de noord-zuid as van het tempelcomplex is
Toetanchamon actief, bv. op de muren van de eerste hof (fig. 8). De
sfinxenallee die de tempel van Amon en die van Moet met elkaar verbindt
wordt eveneens verbouwd.?? Vrijwel al deze bouwwerken zijn later door
Horemheb geusurpeerd en ook is een kapel van Toetanchamon afgebroken
en zijn de blokken ervan verwerkt in de vulling van latere pylonen (fig. 9

22 W.J. MURNANE, ,,The Bark of Amun on the Third Pylon at Kamak”, JARCE 16
(1979), 11-27.

23 J. BERLANDINI, ,,Un dromos de Toutdnkhamon du X¢ pyléne de Karnak”, Cahiers de
Karnak VI, 1973-1977 (Le Caire 1980), 247-260. '
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Fig. 9. Blok van Toetanchamon, hergebruikt in de 9e pyloon van Karnak (foto auteur).

en 10). Op de Thebaanse westoever begint hij met de aanleg van zijn
koningsgraf (vermoedelijk het graf dat later door Eje gebruikt werd) en met
de bouw van de bijbehorende dodentempel bij Medinet Haboe. De kolos-
sen van Toetanchamon uit deze tempel werden later eerst door Eje en
daarna door Horemheb overgenomen. Ook buiten Thebe was hij actief. Zo
weten we van bouwwerkzaamheden in Memphis, o.a. bij de Grote Sfinx
van Giza,” en in Nubié (in Faras en Kawa). Egypte’s rijkdommen waren
ondanks Achnaton kennelijk beslist niet uitgeput, want ook de hofelite
zette in deze tijd een aantal indrukwekkende grafgebouwen voor zichzelf
neer, waaronder die van Horemheb en Maya en verscheidene anderen.?

Dood, begrafenis en opvolging

Zoals al blijkt uit het korte overzicht van bouwactiviteiten is veel daar-
van wel begonnen, maar niet afgemaakt. Dat komt omdat de jonge koning

2 J. vaN DUK & M. EATON-KRAUSS, ,, Tutankhamun at Memphis”, MDAIK 42 (1986),
35-41.

25 G.T. MARTIN, The Hidden Tombs of Memphis: New Discoveries from the Time of
Tutankhamun and Ramesses the Great (London 1991).
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Fig. 10. Zuilfragment met reli¢fpaneel van Toetanchamon, in situ in de oostelijke toren
van de 9e pyloon van Karnak (foto auteur).

al in zijn tiende regeringsjaar sterft, vermoedelijk niet veel ouder dan een
jaar of 17. Over zijn plotselinge en kennelijk onverwachte dood wordt veel
gespeculeerd. Recentelijk is weer eens het oude paard van stal gehaald dat
hij vermoord zou zijn; zelfs Scotland Yard is er bij gehaald om dat aan de
hand van een oude rontgenfoto te ,,bewijzen”. Er verscheen een paar jaar
geleden zelfs een boek van de hand van de Amerikaanse amateur-Egypto-
loog Bob BRIER over de zgn. moord op Toetanchamon; zelfs de moorde-
naar wordt erin ontmaskerd: de doortrapte, op het koningschap azende Eje.
Een botsplinter in de schedel zou erop wijzen dat Toetanchamon een klap
op zijn hoofd gehad zou hebben. De feiten zijn echter heel wat prozaischer.
Als er al sprake zou zijn van een fatale schedelverwonding, dan nog kan
die evengoed het gevolg van een ongeluk als van een misdaad zijn
geweest. Maar zelfs dat scenario berust nergens op: de bewuste botsplinter
is afkomstig van het zeefbeen dat de neusholte van de hersenholte scheidt
en dat bij de mummificatie doorgeprikt werd om de hersenen via de neus
te kunnen verwijderen. Een klein stukje van het zeefbeen is bij Toetancha-
mon kennelijk in de schedelholte achtergebleven. Over de werkelijke oor-
zaak van Toetanchamon’s vroege overlijden weten wij hoegenaamd niets.
Hij zou zeker niet de enige farao zijn die op jonge leeftijd een natuurlijke
dood is gestorven.
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De politieke gevolgen van zijn plotselinge dood waren niet gering. Hij
was de laatste telg van het koningshuis van de 18e dynastie en hij en zijn
koningin Anchesenamon hadden geen kinderen. De gemummificeerde
lichamen van twee doodgeboren baby’s werden in het graf van Toetancha-
mon aangetroffen, maar levende nakomelingen waren er niet. De opvol-
ging was nu dus een serieus probleem. Offici€el zou nu generaal Horem-
heb de troon moeten bestijgen: hij was immers de offici€le regent met de
functie van kroonprins.?® Maar Anchesenamon had hier duidelijk grote
moeite mee. In haar correspondentie met de koning van de Hethieten zegt
zij herhaaldelijk dat zij onder geen beding wenst te trouwen met ,,een die-
naar van haar”, waarmee zij ongetwijfeld Horemheb bedoelt. Deze brief-
wisseling vormt een onderdeel van de dramatische gebeurtenissen die vol-
gen op de dood van Toetanchamon. De Egyptenaren en de Hethieten zijn
op dat moment met elkaar in oorlog en uit Hethietische documenten blijkt
dat Egypte kort voor de dood van Toetanchamon een nederlaag had gele-
den bij Amki; het nieuws van deze nederlaag bereikte Egypte vlak na Toet-
anchamons dood. Of Horemheb als opperbevelhebber van het Egyptische
leger op dat moment persoonlijk in Syri€ was weten we niet, maar het ligt
gezien zijn functie voor de hand. Zijn positie aan het hof is er door de
nederlaag bij Amki dus zeer waarschijnlijk niet sterker op geworden. In elk
geval schittert Horemheb door afwezigheid bij de begrafenisplechtigheden
van Toetanchamon. Toetanchamons weduwe Anchesenamon schrijft nu
een brief aan de Hethietische koning Sjoepiloelioema waarin zij zegt:
,»Mijn man is gestorven en ik heb geen zoon. Maar men zegt dat U vele
zonen heeft. Als U mij één van Uw zonen geeft zal hij mijn echtgenoot
worden. Nooit zal ik één van mijn dienaren uitkiezen om hem tot mijn
echtgenoot te maken”. Hoewel de koningin in deze briefwisseling alleen
met haar titel wordt aangeduid is het vrijwel zeker dat het om Anchesena-
mon gaat. Uit de verdere correspondentie blijkt dat zij haar voorstel tevens
als een vredesvoorstel bedoelt: zij zal met een Hethietische prins trouwen,
deze zal koning van Egypte worden en Egyptenaren en Hethieten zullen tot
één volk worden. Sjoepiloelioema is stomverbaasd over dit verzoek en het
is begrijpelijk dat hij de zaak in eerste instantie niet vertrouwt, maar na
verdere onderhandelingen stuurt hij uiteindelijk toch zijn zoon Zannanza
naar Egypte. Maar deze ongelukkige prins zal daar nooit aankomen; hij
wordt onderweg vermoord. '

2 Zie voor het volgende meer uitvoerig het in n. 16 genoemde artikel en Th.P.J. vaN
DEN Hour, ,De zaak Zannanza. Een Egyptisch-Hettitisch brievendossier”, Phoenix 39
(1993), 159-167.
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Het is niet aannemelijk dat Anchesenamon met haar verzoek aan Sjoe-
piloelioema geheel op eigen initiatief handelde en veel lijkt erop te wijzen
dat Eje de hand in deze affaire heeft gehad. Door het aanvankelijke wan-
trouwen van Sjoepiloelioema ging kostbare tijd verloren en om de begra-
fenisriten van Toetanchamon toch binnen de voorgeschreven 70 dagen te
kunnen voltrekken, en waarschijnlijk ook om Horemheb voor te zijn,
bestijgt Eje zelf de troon. Eje is dan ook degene die bij de begrafenis de
laatste riten aan Toetanchamon voltrekt en die daardoor officiéel de
nieuwe farao wordt. Toetanchamon wordt bijgezet in een klein, niet voor
een koning bedoeld graf in het Dal der Koningen, misschien oorspronke-
lijk voor Eje als privé-persoon bedoeld. Het graf dat Toetanchamon voor
zichzelf had laten uithakken in een zijtak van het Dal, vlakbij het graf van
zijn grootvader Amenhotep III, was kennelijk nog niet voor gebruik
gereed en zal later worden gebruikt als koningsgraf van Eje. Misschien
was Eje’s troonsbestijging in eerste instantie bedoeld als een tijdelijke
maatregel tot de komst van de Hethietische prins, maar diens dood bete-
kent dat Eje de eerstvolgende vier jaar koning blijft. De regenten- en
kroonprinsentitel wordt Horemheb ontnomen en een kleinzoon van Eje,
Nachtmin, wordt tot Eje’s kroonprins benoemd. Maar na de dood van Eje
grijpt Horemheb alsnog de macht; de eens zo machtige clan uit Achmim
valt ten prooi aan een grondige damnatio memoriae: alle voorstellingen
van Eje op monumenten van Toetanchamon worden uitgehakt en ook Eje’s
eigen monumenten worden afgebroken of geusurpeerd. Eje’s koningsgraf
wordt verwoest. Ook de beelden van Nachtmin worden aan gruzelementen
geslagen.

Horemheb usurpeert ook de monumenten van Toetanchamon; vrijwel
overal worden de cartouches van Toetanchamon vervangen door die van
Horemheb. Dat was geen ongebruikelijke manier van doen in het oude
Egypte, zeker wanneer een farao maar kort had geregeerd en veel onvol-
tooide bouwwerken had achtergelaten. Maar van een kwaadaardige dam-
natio memoriae zoals jegens Eje is geen sprake en het graf van Toetancha-
mon blijft onaangeroerd. Over het lot van koningin Anchesenamon weten
wij niets; zij verdwijnt spoorloos van het toneel. Op de Restauratie-stele
van Toetanchamon stond zij oorspronkelijk tweemaal achter haar gemaal
afgebeeld. Deze stéle wordt na zijn troonsbestijging door Horemheb geus-
urpeerd, waarbij hij zoals te doen gebruikelijk Toetanchamon’s namen
door die van hemzelf vervangt, zodat de afbeeldingen van de koning niet
langer Toetanchamon, maar Horemheb voorstellen. De voorstellingen van
Anchesenamon worden echter genadeloos uitgehakt, wat lijkt te wijzen op
een diepe persoonlijke rancune jegens de vrouw die de troon van Egypte
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nog liever aan de Hethietische vijand had willen uitleveren dan die aan
hem, Horemheb te gunnen.

Pas in de tijd na Horemheb, onder de farao’s van de 19e Dynastie, wordt
Toetanchamon zelf samen met Achnaton, Nefertiti en Eje uit de offici€le
koningslijsten geschrapt; hun regeringsjaren worden opgeteld bij die van
Horemheb, die voortaan wordt voorgesteld als de directe opvolger van
Amenhotep III. Zelfs de preciese locatie van het graf van Toetanchamon
raakte in de vergetelheid; de ingang verdween onder de stortplaats en de
arbeidershutten van de bouwers van een later graf. Daardoor ontsnapte het
vrijwel als enige aan de systematische leegroof die de andere graven in het
Dal der Koningen aan het eind van het Nieuwe Rijk trof. Soms is de
geschiedenis onverwacht rechtvaardig.
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